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Il Presidente della Confederazione Koller alla LUGA di Lucerna

La nuova concezione della PCi
si rivela un successo

Comunicato stampa
dell’UFPC

Per il Presidente della Confe-
derazione e capo supremo della
PCi svizzera Arnold Koller, I’o-
rientamento della PCi verso ’aiu-
to in caso di catastrofi e altre
situazioni d’emergenza ¢ la buona
risposta alle attuali esigenze di
sicurezza della popolazione. In
occasione dell’Esposizione lucer-
nese dell’agricoltura e dell’arti-
gianato LUGA, nell’ambito della
quale era prevista una presenta-
zione della PCi, Koller ha traccia-
to sabato un bilancio sulla riforma
della PCi in presenza dei direttori
cantonali competenti. Entro il 1°
gennaio 1988 I’Ufficio federale
della PCi (UFPC) verra presumi-
bilmente trasferito al DM allar-
gato. I direttori cantonali della
PCi hanno nominato il loro presi-
dente nella personale del Con-
sigliere di stato turgoviese Roland
Eberle.

Nella sua relazione davanti ai diret-
tori cantonali della PCj, il Presidente
della Confederazione ha tracciato un
bilancio sulle fasi pitt importanti
attraversate dalla PCi sotto la sua
direzione, segnatamente tra il 1989
e il 1997.

Koller ha ricordato la nuova missio-
ne, pil estesa, definita sulla scorta
del Rapporto 90 sulla politica di
sicurezza della Svizzera, nonché la
creazione del nuovo concetto diret-
tivo della PCi e le relative revisioni
della legislazione.

La PCi ¢ stata ringiovanita e i suoi
effettivi ridimensionati di un terzo e
ridotti a 350'000 militi. Gli interven-
ti della PCi dopo la catastrofe del
maltempo di Briga e in molte altre
occasioni hanno dimostrato in modo
evidente 1’utilita di questa organiz-
Zazione,

Il capo del DFGP ha sottolineato

che, con la PCi organizzata secondo
i nuovi parametri, le autorita dispon-
gono ora di un’organizzazione d’in-
tervento adatta per far fronte alle
catastrofi.

La PCi ¢ oggi in grado di fornire
un’importante contributo alla prote-
zione della popolazione e dei beni
culturali, nonché nell’ambito del sal-
vataggio e dell’assistenza come pure
nel quadro del partenariato per la
pace. Tuttavia occorre perfezionare
ancora maggiormente |’istruzione
rendendola  pit  professionale.
Infatti, a detta di Arnold Koller, 1'i-
struzione costituisce la “conditio
sine qua non” della PCi.

11 Presidente ha anche invitato i can-
toni a sfruttare al meglio il potenzia-
le di razionalizzazione legato alla
riforma, segnatamente adottando
misure quali la regionalizzazione, la
gestione dei rifugi ¢ il promovimen-
to della collaborazione con gli altri
partner.

Koller ha tuttavia messo in guardia
davanti a ulteriori tagli finanziari, 1
quali rischierebbero di compromet-
tere I’importante contributo fornito
dalla PCi nell’ambito dell’aiuto in
caso di catastrofi e altri situazioni
d’emergenza, cosa che evidente-
mente non sarebbe ammissibile.

L’Ufficio federale della protezione
civile si trasferisce nel DMF allar-
gato

Entro il 1° gennaio 1998 I'UFPC
verra presumibilmente trasferito nel
Dipartimento militare federale allar-
gato e inserito nel contesto pill gene-
rale della politica di sicurezza, senza
tuttavia essere integrato nella gerar-
chia militare. Secondo Arnold
Koller questo cambiamento, con-
templato nel contesto della riforma
del governo ¢ dell’amministrazione,
dovrebbe permettere di migliorare le
sinergie riducendo nel contempo i
doppioni.

Nuovo presidente della Confe-
renza dei direttori della PCi

I Consiglieri di stato competenti in
materia di PCi hanno eletto a nuovo

- Copertina

presidente il loro collega turgoviese
Roland Eberle. Egli succede al gla-
ronese Rudolf Gisler.
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Novita dall’Assemblea ordinaria primaverile dell’ ATSM

Rivunione a Olivone

Comitato parzialmente rinnovato e
nuove sfide per I’ Associazione ticinese
degli stati maggiori di PCi, che sabato
7 giugno ha tenuto I’assemblea ordina-
ria primaverile nell’accogliente sala
patriziale di Olivone, Campo e
Largario. Ai piedi del Sosto si sono
radunati una quarantina di soci, che
sono anzitutto stati salutati da Angelo
Faretti, presidente della commissione
consultiva della Regione Tre WValli,
accompagnato, per l’occasione, dal
vicepresidente e capodicastero del
Municipio di Olivone Roberto Zanetti.
L’ Assemblea, presieduta da Orazio
Lorini, giad capo OPC della Regione
Locarno e Vallemaggia e membro
uscente di comitato, ha poi seguito con
particolare attenzione la relazione pre-
sidenziale tenuta da Alfredo Belloni,
dimissionario dopo otto intensi anni
passati alla testa dell’ Associazione.
Quasi un decennio di importanti cam-
biamenti, ha osservato il presidente
uscente, che hanno visto la PCi diven-
tare un elemento dinamico, credibile
ed efficace nell’ambito degli organi-
smi di soccorso e di protezione della
popolazione. Una PCi assai ringiova-
nita (I'esonero dal servizio & oggi fis-
sato a 52 anni e in un prossimo futuro
retrocedera di altri dieci anni), di pro-
vata professionalita soprattutto fra il
personale di milizia e chiamata sem-
pre pilt speso ad operare in caso di
catastrofi anche al di fuori dei nostri
confini. Molto migliorati anche i con-
tatti con le autorita politiche e con le
associazioni di soccorso parallele, pre-
messa imprescindibile per un proficua
collaborazione fra diversi “attori”.
Alfredo Belloni ha poi espresso soddi-
sfazione riguardo 1’Associazione
medesima, in continua crescita e senti-
tamente apprezzata anche per le pro-
poste culturali e ricreative che favori-
scono il coinvolgimento diretto di soci
e familiari in un’atmosfera conviviale
e distensiva.

Soddisfazione che non deve perd
indurre a cullarsi nei risultati acquisiti,
ma che deve essere da sprone per
affrontare le impegnative sfide del
futuro. E il futuro si chiama PCi 2002,
un concetto le cui prime conseguenze
si potranno tastare gia a partire dal 1°
gennaio prossimo, quando la PCi non
sara pit di competenza del Dipar-

timento federale di giustizia e polizia,
ma sara attribuita a un nuovo diparti-
mento che conglobera lo Stato
Maggiore esecutivo, le forze terrestri,
le forze aeree, 1'intendenza militare e
la PCi appunto. Verra inoltre introdot-
to un obbligo generale al servizio: i
giovani diciottenni potranno quindi
scegliere di prestare servizio alla
comunitii, dai venti fino ai 45 anni
circa di eta, nella PCi, nei pompieri,
nell’esercito, nel servizio civile oppu-
re nel servizio sanitario.

PCi 2002 significhera anche migliora-
re la prontezza di intervento attraverso
un’accurata formazione continua dei
militi e I'impiego di attrezzature di
prim’ordine.

11 presidente uscente ha concluso rin-
graziando colleghi e autoritad che
hanno collaborato con 1’ Associazione
in questi ultimi 8 anni di attivita e le
famiglie, non di rado... sacrificate agli
impegni di servizio. Belloni ha infine
offerto un omaggio floreale alla segre-
taria Darma Motta e una targa ricordo
ai membri di comitato dimissionari,
Fausto Barca, Giuseppe Bonomi e
Orazio Lorini.

Approvati all’unanimita i bilanci della
gestione 1996, che chiude con una
maggior entrata globale di circa 260.-
franchi, I’assemblea ha ratificato, sem-
pre all’unanimita, la composizione del
nuovo comitato proposta dalla com-
missione cerca. Per il biennio 1997-
1998 il comitato dell’ Associazione
ticinese degli stati maggiori della PCi

risulta cosi composto: presidente:
Silvano Martinoli (Regione Tre Valli);
membri; Francesco Guerini (Tre
Valli); Marco Ottini, Fiorella Codemo
(Bellinzonese); Brenno Togni, Ruben
Bertini (Locarnese e Vallemaggia);
Alberto Bradanini, Gabriele Medolago
{(Lugano campagna); Alfredo Belloni,
Roberto Boldini (Lugano citta);
Claudio Canova, Giampaolo Baragiola
(Mendrisiotto).

I membri del nuovo esecutivo sono
equamente suddivisi tra professionisti
e uomini di milizia e questo proprio
per sancire una maggiore e pill ricca
collaborazione reciproca in seno alla
PCi. I presenti hanno infine sottoscrit-
to la proposta di organizzare 1’assem-
blea autunnale, presumibilmente in
novembre nel Mendrisiotto.

La giornata ¢ poi continuata con un
simpatico momento conviviale, aperto
anche alle famiglie, presso il Ristorante
Posta a Olivone. Nel pomeriggio era
infine prevista un’interessante visita ai
cantieri di innalzamento della diga del
Luzzone: accompagnati  dall’ing.
Martini, 1 partecipanti sono stati delu-
cidati sui problemi di costruzione e sul
funzionamento di una diga e sui lavori
che attvalmente stanno interessando lo
sbarramento del Luzzone.

I1 prossimo appuntamento € quindi fis-
sato per il tardo autunno mnel
Mendrisiotto, giovanissima ma assai
attiva regione di PCi e terra ricca di
cultura e di proposte ricreative.

Da sinistra la segretaria Darma Motta, I'uscente presidente Alfredo Bello-
ni e Angelo Faretti, presidente della commissione consultiva della Regione
Tre Valli
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Un contributo dal punto di vista svizzero

10 anni dopo Cernobyl

COPAC CSA CPR CSR
(5 parte)

Regioni site nella parte piu a sud
del paese sono state le piu colpite
dalla ricaduta radioattiva (fal-
lout).

LA CONTAMINAZIONE
RADIOATTIVA
DELLA SVIZZERA

Per alcuni giorni nella primavera del
1986 1’aria sovrastante la Svizzera
conteneva radioattivitd proveniente
da Cernobyl. Non appena la nube
radioattiva fu individuata, si effet-
tuarono numerose misurazioni al
fine di rilevare quali radionuclidi
fossero presenti nell’aria e per quan-
to tempo la loro concentrazione
fosse elevata. Si prelevarono e ana-
lizzarono campioni di precipitazioni
atmosferiche, corst d’acqua, suolo,
erba, latte e verdura ed altri generi
alimentari.

In seguito anche [’attivita immagaz-
zinata nell’organismo di persone
sottoposte a test venne determinata
con cosiddetti misuratori di tutto
I'organismo (strumenti atti a misu-
rare la contaminazione radioattiva).

Gli addetti ai lavori di allora ricor-
dano giorni di attivita febbrile: nella
Centrale nazionale d’allarme
(CENAL) uno staff allargato di
esperti raccolse ed elabord i dati
misurati dai numerosi laboratori par-
tecipanti alle ricerche. In base alla
valutazione degli esperti si decise se
fossero da predisporsi o no misure
per la protezione della popolazione.

DEPOSITO DELLE SOSTANZE
RADIOATTIVE

Durante il passaggio della nube, la
radioattivita si & depositata in modo
assai irregolare, a seconda delle con-
dizioni meteorologiche.

Sulla scorta delle numerose misura-
zioni dell’intensita della dose
ambiente, la contaminazione radio-
attiva della Svizzera a seguito del-
I’incidente di Cernobyl puo essere
sinteticamente descritta come segue.

Depositandosi soprattutto nelle zone
dove pioveva al momento del pas-
saggio della nube, la radioattivita si
& distribuita in modo assai irregola-
re: gia su brevi distanze si rilevaro-
no notevoli differenze.
Complessivamente, dall’aria nella
Svizzera orientale ¢ nel Giura venne
dilavata pilt radioattivita che
nell’Altopiano occidentale e nel
Vallese, dove si sono formati in pre-
valenza depositi secchi.

La maggior contaminazione del
suolo & pero stata rilevata nel Ticino
meridionale e nelle valli grigionesi
meridionali, dove il cesio-137 ha
fatto registrare un massimo di ca. 50
kBg/m2. Questo valore era circa 20
volte superiore a quello misurato
nell’Altopiano centrale o nel Val-
lese, ma circa 100 volte inferiore a
quello rilevato in media nella citta
ucraina di Pripjat, a circa 5 chilome-
tri di distanza dal reattore di Cer-
nobyl.

=

‘ radiazione
_terrestre

[] radiazione
e, cosmica
di origine paturale

La quota principale della radioatti-
vita residua proveniente da Cerno-
byl ¢ costituita dal cesio-137.

Oltre al cesio-137, si sono deposita-
ti al suolo e sulle piante anche il
cesio-134 e lo iodio-131, isotopi
importanti dal punto di vista radio-
logico.

Questi tre isotopi sono responsabili
della maggior parte della dose d’ir-
radiazione prodotta dall’incidente di
Cernobyl. Dato il suo breve tempo
di dimezzamento, lo iodio-131
scema completamente in poche set-
timane.

Benché decada meno rapidamente,
il cesio-134 oggi & quasi completa-
mente scomparso. Al contrario il
cesio-137, di durata essenzialmente
pit lunga, & ancora in massima parte
presente: oggi la quota principale
della radioattivita residua sprigiona-
tasi da Cernobyl ¢ dovuta a questo
isotopo. Tuttavia, poiché particelle

J fallout di bombe
atomiche e
Cernobyl

Confronto delle dosi d’irradiazione che nel 1988 erano da attribuire
alla radioattivita naturale e artificiale nel suolo. Gia prima dell’inci-
dente di Cernobyl, nel suolo della Svizzera era presente radioattivita
proveniente dai test atmosferici di armi nucleari, che vennero effettuati
soprattutto negli anni Sessanta. Nell’Altopiano ad esempio, per ogni m2
di superficie di terreno, la radioattivita del cesio contenuto nel fallout di
bombe atomiche gia presente era dello stesso ordine di grandezza di
quella originata da Cernobyl. Per lo stronzio-90, isotopo radioattivo di
lunga durata, nel 1986 ['attivitd residua derivante dai test di armi
nucleari era addirittura 10 volte superiore al contributo causato da

Cernobyl.




radioattive sono penetrate lentamen-
te nel suolo, la dose d’irradiazione
esterna causata dai depositi di cesio-
137 formatisi a partire dal 1986, ¢
diminuita molto pilt di quanto
dovrebbe corrispondere al suo deca-
dimento radioattivo. La radiazione
emessa dal cesio-137 durante il suo
decadimento deve attraversare alcu-
ni centimetri di suolo e in questo
passaggio perde sostanzialmente
d’intensita.

RADIOATTIVITA NEL SUOLO

Nel primo anno la contaminazione
del suolo ha fatto aumentare del
10% in media la dose d’irradiazione
naturale esterna, in casi estremi fino
ad un massimo del 65%.

La radioattivita artificiale puo far
aumentare in due modi la dose d’ir-
radiazione: esternamente attraverso
I’irradiazione emessa dalla nube
radioattiva (fase nube) e dai depositi
radioattivi che si formano sul suolo
(fase suolo); ma anche internamente
attraverso la radiazione emessa dalle
sostanze radioattive che vengono
respirate o assunte col cibo. Nel
primo anno dopo l'incidente di
Cernobyl, la dose supplementare cui
venne esposta esternamente la popo-
lazione svizzera si aggirava in media
sul 10% circa della dose naturale
esterna, ed era circa del 65% in
regioni con la pil alta contaminazio-
ne del suolo. Nel corso degli anni

. Dose
ricorrente

Cernobyl

[Dose per piu di 10 anni

in media ~ 0.5 m5v
“jmassima ~ S mSv

Dosi e dosi d’irradiazione annue della popolazione svizzera, sommate per
piu di 10 anni dopo Uincidente di Cernobyl.

questa percentuale ¢ diminuita sem-
pre pit. Oggi & quasi ovunque infe-
riore al 3%. Soltanto in alcuni punti
in Ticino si registrano ancora valori
estremi fino al 25%. Oggi le dosi
d’irradiazione supplementari sono
quindi chiaramente pil basse rispet-
to alle variazioni locali delle dosi
naturali esterne.

Quanto ¢ pericolosa per la popola-
zione svizzera la dose d’irradiazione
supplementare dovuta all’incidente
di Cernobyl?

Come metro di valutazione per sti-
mare la dose d’irradiazione supple-
mentare si possono prendere in con-
siderazione le dosi causate da fonti
radioattive naturali nonché le loro
ampiezze di oscillazione. Tali dosi
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Dose d’irradiazione esterna, naturale e artificiale, a Caslano. 1l calo relati-
vamente rapido dopo Cernobyl é dovuto da un lato al decadimento degli
isotopi di breve durata (specie delle iodio-131), dall’altro alla penetrazione
nel suolo di nuclidi di lunga durata (principalmente cesio-137).

sono costituite da 3 contributi, pres-
soché uguali, dati dalla radiazione
cosmica, terresire ed endogena
(generata all’interno dell’organi-
smo) nonché dal contributo fornito
dal radon. Questo gas radioattivo si
forma in seguito al decadimento del
radio presente per natura nella cro-
sta terrestre. Dal suolo esso pervie-
ne nell’atmosfera, ma anche nelle
case attraverso gli scantinati. Nei
locali chiusi pud accumularsi e, non
di rado, raggiungere un tasso cento
volte superiore alla concentrazione
naturale nell’atmosfera vicina al
suolo. La dose d’irradiazione dovu-
ta al radon e dai prodotti del suo
decadimento & pil elevata - in casi
singoli addirittura molto pil elevata
- della dose proveniente da altre sor-
genti radioattive naturali.
L’illustrazione soprastante rappre-
senta 1 componenti annui medi della
dose e le ampiezze di oscillazione
della dose sommata su 10 anni. La
dose accumulata nel corso degli anni
a seguito dell’incidente di Cernobyl
risulta molto pit piccola della
somma delle dosi d’irradiazioni
naturali nello stesso tempo periodo
di tempo ed anche pil piccola della
loro ampiezza di oscillazione.

Ne consegue che in Svizzera la
radioattivita causata dall’incidente
di Cernobyl non dia motivo di
inquietudine. Per contro, preoccupa-
no i valori elevati della dose causata
dal radon e dai prodotti del suo deca-
dimento, se la concentrazione del
radon supera il valore limite di 1000
Bqg/m3 d’aria. Questa concentrazio-
ne induce una dose annua di ca.
20mSv.
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Corso PBC del Consorzio PCi Regione di Lugano citta

Censiti i BC di Sorengo e

di Roberto Piantoni
responsabile PBC
Regione Lugano citta

1l problema della salvaguardia dei Beni
Culturali (BC), mobili e immobili, si
ripropone purtroppo quasi quotidiana-
mente: basti pensare agli incendi che a
Bellinzona e a Torino hanno recato seri
danni alla Chiesa Santa Maria delle
Grazie, rispettivamente al Duomo della
capitale Piemontese.

Un valido contributo alla soluzione,
sia pure parziale, & portato dal servi-
zio Protezione Beni Culturali (PBC)
dalla PCi. Questo servizio si impegna
su tutto il territorio nazionale a svol-
gere un lavori di censimento e inven-
tariato di BC di importanza nazionale
(A) regionale/cantonale (B) e non da
ultimo di importanza locale/comunale
(C). Infatti una particolare attenzione
viene rivolta a questo ultimo aspetto.
Dal 21 al 25 aprile oltre una trentina di
militi della PCi del Consorzio di
Lugano Citta, ha lavorato passando al
setaccio 1 Comuni di Sorengo e
Paradiso alla ricerca di quelle testimo-
nianze del nostro passato e di quegli
oggetti del patrimonio culturale a cui
bisogna prestare particolare riguardo in
caso di conflitto bellico ma rivolto
anche in caso di qualsiasi tipo di avve-
nimento catastrofico.

In sostanza che cosa si € fatto durante
la settimana citata?

Sotto la guida degli arch. Lorenzo
Denti e Giorgio Petrini - rispettiva-
mente Capo Servizio e sostituto PBC
del settore 1 della PCi - si sono inven-
tariati i numerosi BC presenti nei due
comuni: si € tracciato un itinerario
d’intervento che in caso di necessita
sard disponibile per chi (pompieri,
polizia, militi del DIC, specialisti
PBC) sara chiamato a far fronte all’e-
mergenza.

Citiamo alcuni esempi di BC di
Sorengo.

Di importanza regionale: la Chiesa di
Santa Maria Assunta con cimitero, il
Palazzo Lampugnani.

Di importanza locale: il nucleo stori-
co di Sorengo, il nucleo di Cortivallo,
il nucleo di Cremignone, vicoli, graf-
fiti, manoscritti parrocchiali del sedi-
cesimo e diciassettesimo secolo ecc.
Per quanto riguarda Paradiso.

Di importanza regionale: la Villa
Castello.

Di importanza locale: le ex filande, la
Chiesa della Beata Vergine, i vecchi
complessi di Guidino e di Morchino,
vicoli, vecchie costruzioni di Calprino
(fino al 1929 il Comune di Paradiso si
chiamava Calprino) ecc.

Ogni oggetto & stato schedato e catalo-
gato in base alla sua importanza stori-
co-culturale e al suo stato di conserva-
zione attuale. Uno degli scopi del
Servizio PBC ¢ quello di stabilire come
intervenire per far fronte al pericolo.
Cosa evacuare dapprima, quali precau-
zioni considerare - salvare senza dan-
neggiare. A tale scopo sono state realiz-
zate cartine e piani d’intervento specifi-
ci, si sono scattate delle foto relative ai
singoli BC e agli oggetti da proteggere.
Un altro aspetto di cui si & voluti occu-
pare & quello legato alle testimonianze
orali. Grazie ad interviste rilasciate da
parte di cittadini anziani del paese
abbiamo voluto “scavare” nelle loro
memorie. Queste persone con molto
entusiasmo si sono prestate per questo
nostro lavoro. Spesso vecchi ricordi,
aneddoti, storielle e avvenimenti suc-
cessi anni addietro non vengono citati
o segnalati da nessuna parte, ma che
Spesso rappresentano un importante
spaccato di storia di quel dato luogo.
Chi ha avuto il compito di scandaglia-
re, approfondire, ricercare?

Gli specialisti PBC. Tutti 1 militi della
PBC sono attentamente reclutati se-

Complesso “Morchino” a Paradiso

condo le necessitd del servizio e in
particolar modo secondo la loro for-
mazione professionale in ambito cul-
turale. Storici, storici dell’arte, archi-
tetti, restauratori, bibliotecari, musici-
sti e musicologi, fotografi, ecc. insom-
ma tutte persone che svolgono quoti-
dianamente attivita affini.

Alla buona riuscita del corso hanno
contribuito pure gli ottimo rapporti
che solitamente intercorrono tra le
autorita politiche, religiose, storici del
posto con i responsabili della PCi.
Questi ultimi hanno lavorato pure in
stretto contatto con 1 responsabili
dell’Opera  Svizzera Monumenti
d’Arte (OSMA) e I’ Ufficio dei Mo-
numenti Storici 1 quali hanno fornito
parte del materiale storico da cui attin-
gere informazioni.

Pubblicazioni di testi e volumi legati
a ricerche storico-culturali del posto
hanno pure rappresentato un altro
punto di riferimento alla nostra atti-
Vita.

Quello della schedatura dei BC &
altresi un lavoro che serve talvolta
anche a mettere in evidenza agli occhi
degli abitanti questi stessi BC: facile
infatti che chi quotidianamente passa
davanti ad una cappella o ad un affre-
sco, ad una facciata decorata, ad un
lavatoio o a dei graffiti murali, oppure
alla bellezza di una vecchia corte con-
tadina, finird col non pill considerarne
I’importanza storico-artistica e cultu-
rale.

(foto Tiziano Battaglia)
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Estratto dal rendiconto annuale 1996 della Divisione degli affari militari e della protezione civile

PCi ticinese... resoconto 1996

REGIONALIZZAZIONE

Durante il 1996 & stata formalmente
ratificato il nuovo statuto della
Regione PCi del Bellinzonese.
L’ Assemblea costitutiva, prevista
nel corso del mese di dicembre, ha
dovuto essere rinviata a causa di un
ricorso presentato da un Comune,

[’azione intesa a centralizzare e

razionalizzare la gestione degli

impianti protetti e del materiale
d’intervento dei singoli Comuni &
proseguita. In particolare:

* I’Ente PCi di Lugano Campagna
ha acquisito la proprieta ed ha
ottenuto da tutti i legislativi comu-
nali 1'assenso per ripartire gli
oneri d’investimento;

* la Regione PCi delle Tre Valli, in
collaborazione con la sezione Enti
locali e con i servizi cantonali
della PCi, ha perfezionato i con-
tatti e completato 1’informazione
destinata ad alcuni Comuni ancora
mancanti;

¢ la Regione PCi di Locarno e
Vallemaggia ha provveduto a
ripartire gli oneri d’investimento
delle opere del servizio sanitario
coordinato;

* nella Regione PCi del Mendrisiotto
ogni Comune ha approvato la con-
venzione per il trapasso di tutte le
opere di valenza regionale ¢ nel
1998 liquidera la pendenza dal
profilo finanziario.

ISTRUZIONE
In generale

L’attivita in questo settore & stata
ampiamente influenzata dalle limi-
tazioni finanziarie stabilite dal
Cantone.

Le Regioni possono contare sul sus-
sidio federale praticamente per ogni
corso di formazione rispettivamente
esercizio di ripetizione, mentre il
Cantone ha fissato un credito globa-
le massimo che viene ripartito sui
singoli enti in base a determinate
condizioni/priorita.

Ci0 ha per conseguenza I'impossibi-
lita di convocare tutti 1 militi per
compiere il servizio minimo stabili-
to dalla legge e impone 1’esigenza di
operare per priorita.

I prime e pit importanti sussidi
didattici adattati alle particolarita del
concetto regionale ticinese, elabora-
ti in collaborazione con 1I'UFPC,
sono stati completati. Durante [’ulti-
mo semestre 1996 1 C OPC, unita-
mente a funzionari dell’UCPC e ai
Capi dell’istruzione, hanno parteci-
pato ad alcuni corsi-test. A partire
dal prossimo anno iniziera I’istru-
zione dei quadri di condotta.
Questo tipo di attivita, che richiede
un impegno supplementare non
indifferente da parte degli operatori
dell’UCPC, proseguira il prossimo
anno con la creazione delle basi per
esercizi pratici di condotta in caso di
catastrofe.

Perfezionamento istruttori

E’ continuato il perfezionamento
della formazione degli istruttori
miliziani a titolo accessorio, iniziato
nel 1995. Si tratta soprattutto di for-
nire buone conoscenze di base sugli
aspetti legati ai concetti della
Riforma *95 ed inoltre di aggiornare
la preparazione tecnica e didattica.

I problemi di traduzione della docu-
mentazione sono stati superati gra-
zie alla collaborazione con 1'As-
sociazione istruttori PCi dei Cantoni
della Svizzera Latina.

Si & cosi potuto organizzare un
primo corso d’aggiornamento, svol-
tosi a Rivera e ripetuto due volte a
causa dell’elevato numero di parte-
cipanti.

In sede federale sono iniziati i primi
corsi per la formazione di nuovi can-
didati istruttori.

Le attivita di formazione degli
istruttori nel 1996 pud essere cosi
sintetizzata:

Genere del corso e Istruttori
Servizio interessato | partecipanti
corsi base prot pop 25
corsi base PBC 8
corsi base salv 18
aggiornamento 121

e perfezionamento

istruttori

Livello dell’istruzione

L’abbassamento del limite d’obbli-
go di prestare servizio da 60 a 52
anni, fissato con la riforma 95, non
ha intaccato gravemente la prontez-
za d’intervento delle OPC regionali.
Sono infatti contemporaneamente
diminuite le necessita di militi (per
il Ticino la nuova organizzazione
richiede un effettivo di circa 15'000
uomini, con una diminuzione di
6'000 unita rispetto alla “PCi “71”)
ed & stata modificata la ripartizione
dei compiti fra i diversi enti di soc-
corso d’urgenza.

Per fronteggiare la drastica ed
immediata diminuzione dei quadri
di condotta, i militi con funzioni
importanti sono stati chiamati a
garantire transitoriamente il proprio
compito anche oltre il limite d’eta.
A questa misura provvisoria si &
cominciato ad ovviare nel 1996.

I servizi cantonali e regionali, per
definire in modo chiaro le esigenze
per l'istruzione, hanno allestito una
pianificazione pluriennale.

Le limitazioni finanziarie stabilite
dal Cantone e i mezzi umani dispo-
nibili non permettono di far compie-
re a tutti 1 militi il servizio previsto
dalla legge e, d’altronde, non per-
mettono di effettuare i preparativi
nei tempi stabiliti. Le esigenze del-
l'istruzione richiederebbero una
disponibilita annua globale di oltre
600'000 fr., mentre il credito canto-
nale attribuito & di fr. 450'000.--.
Per i corsi regionali si puo contare
su sussidi federali senza limitazio-
ne, mentre il Cantone ripartisce fra
le Regioni il credito disponibile fis-
sando i contingenti sulla base di
diversi fattori.

L’istruzione viene effettuata fissan-
do prioritd; I obiettivo stabilito dalla
Confederazione di raggiungere,
entro il 2000, il livello di istruzione
dell’80% dei militi obbligati non
potra essere conseguito.

Distaccamenti d’intervento in
caso di catastrofe

E proseguito lo sforzo per impartire
una formazione uniforme ai militi di
questi particolari distaccamenti.
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Nel 1996 nell’ambito di corsi canto-
nali e regionali sono stati istruiti:
92 militi nel corso DIC 1

166  militi nel corso DIC 2

11 livello d’istruzione raggiunto glo-

balmente dai militi del DIC puo
essere cosi sintetizzato:

Regione |da parzial- | istruiti

istruire | mente
istruiti

3 Valli 40 42 0

Bellinzo-| 45 44 0

nese

Locarno 10 12 76

e Valle-

maggia

Lugano 15 25 35

Campa-

gna

Lugano 15 10 95

Citta

Mendri- 25 58 0

siotto

Totale 150 191 226

Procedure disciplinari

All’aumento del numero dei parte-
cipanti ai corsi di formazione fa
anche riscontro un certo numero di
infrazioni.

Nel 1996 I'UCPC, in collaborazione
delle Regioni, ha svolto 223 inchie-
ste per lo pill per mancata entrata in
servizio.

Tali procedure disciplinari hanno
dato il seguente esito:

totale dei casi: 223

m abbandono 29
B ammonimento o richiamo 63
E multa 95
B denuncia al PP. 7
B in sospeso 29

L”importo incassato globalmente per
le multe ammonta a fr. 9'170.--.

OCCUPAZIONE DEL CENTRO
D’ISTRUZIONE DI RIVERA

LLa messa a disposizione del Centro
per attivith esterne all’ambito della
PCi riscontra sempre un discreto
successo e permette di migliorare

I’occupazione degli spazi e delle
infrastrutture durante i periodi con
minore presenza di corsi.

Gli importi incassati permettono di
ridurre parzialmente i costi fissi a
carico dello Stato, anche se diversi
servizi dell’ Amministrazione canto-
nale vengono ospitati gratuitamente.
Durante il 1996 vi ¢ stato un calo
delle giornate di occupazione, men-
tre ¢ aumentato il numero delle per-
sone presenti per ogni singola mani-
festazione. Questa flessione & vero-
similmente da ascriversi alla tenden-
za di ogni istituzione/ente (esercito
compreso) a contenere le spese, uti-
lizzando prioritariamente i propri
spazi.

La presenza al Centro di Rivera
delle OPC regionali per corsi di loro
competenza & ancora piuttosto limi-
tata; cid dipende dal fatto che i costi
risultano piu elevati rispetto all’or-
ganizzazione a livello locale.

Si sta studiando la possibilita di ren-
dere pin attrattiva la presenza al
Centro, praticando prezzi meno one-
rosi, a tutto vantaggio della raziona-
lita e dell’efficacia dell’istruzione.

ATTIVITA A FAVORE DELLA
COMUNITA E DEI CIVILI

In generale

Contrariamente agli anni scorsi, la
PCi non si & trovata ad intervenire in
modo massiccio in caso di soccorso
urgente dovuto al maltempo.

Cio nonostante si sono evidenziate
collaborazioni puntuali, e qualifi-
canti, alcune delle quali vengono
riprese nei prossimi punti.

In particolare nell’ambito delle cure
e assistenza c’¢ stato un aumento di
giornata/uomo prestate nei vari
ospedali, case di cura e per anziani.
Sono per contro diminuite le presta-
zioni riguardanti gli aiuti a favore
della comunita nel settore del rista-
bilimento, costruzione, pulizia e
manutenzione di strutture e sedimi,
in collaborazione con le autorita
comunali e di altri enti pubblici.

Incendio Chiesa Santa Maria delle
Grazie

La Regione PCi del Bellinzonese ¢
intervenuta a seguito dell’incendio svi-
luppatosi nella Chiesa Santa Maria
delle Grazie a Bellinzona, propagan-
dosi anche alla vicina casa per anziani.
I militi della PCi sono stati imme-

diatamente attivati per I’evacuazio-
ne degli ospiti dell’istituto (97 per-
sone), in collaborazione con la
Croce Verde di Bellinzona e con il
Distaccamento incidente maggiore
(DIM); si sono poi occupati di 55 di
essi, alloggiati presso I'impianto di
PCi dell’Espocentro.

Durante i giorni successivi altri mili-
ti, chiamati in servizio, si sono occu-
pati del primo sgombero delle mace-
rie all’interno della chiesa.e della
casa anziani. In particolare, hanno
evacuato tutti i beni culturali, hanno
proceduto a una schedatura indivi-
duale e dettagliata ¢ al loro trasferi-
mento in luogo sicuro.

Mondiali di ciclismo

Durante il mese di ottobre cinque
Regioni di PCi sono state chiamate
a sostenere il Comitato di organiz-
zazione dei Campionati mondiali di
ciclismo su strada.
Per 10 giorni pitt di 200 militi si
sono avvicendati assumendosi sva-
riate incombenze in collaborazione
con altre istituzioni (polizia, ambu-
lanze, uffici tecnici, ecc.) per un
totale di 2061 giornate lavorative.
Questo impegno ha permesso di
verificare il livello di preparazione
dei militi, perfezionando le loro
conoscenze e capacita, di migliorare
la reciproca conoscenza con altri
enti e di motivare i militi nel lavoro
di gruppo. Ha d’altronde promosso,
verso gli spettatori e la popolazione,
la migliore immagine della PCi.
I principali generi d’attivita con i
quali si sono confrontati i militi sono
i seguenti:
e aiuto ai lavori di preparazione
delle manifestazioni e smontaggio
a conclusione delle stesse

» sbarramento delle zone interessate
e degli accessi

e sorveglianza sui percorsi o nell’a-
rea delle manifestazioni

* preparazione e fornitura sussisten-
za per altri enti istituzionali coin-
volti

* messa in prontezza di impianti
sanitari e di condotta

Non vanno comungue dimenticate le
esercitazioni, che hanno impegnato
i militi e i quadri, con particolare
attenzione alle formazioni dei
distaccamenti di pronto intervento in
caso di catastrofe (DIC).
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Sintesi dei lavori eseguiti a favore della comunita:

4

REGIONE giorni totale Descrizione degli internventi
uomo g./u.
CURE E BELLINZONA 193 Aiuto presso ospedali, case di
ASSISTENZA | LOCARNOe VM 165 cura e per anziani
LUGANO Citta 200 558
SOCCORSO Operazione incendio Chiesa
URGENTE BELLINZONESE 66 66 Santa Maria delle Grazie
ATUTT A TRE VALLI 1283 Ripristini, costruzioni, pulizia e
FAVORE BELLINZONESE 55 manutenzione sedimi pubblici
DELLA LOCARNO e VM 1051 prevenzione antincendio e pre-
COMUNITA LUGANO Camp. 63 venzione formazione “dighe di
LUGANO Citta 50 2502 castoro” pulizia rive lago.
DIVERSI TRE VALLI 304 Airshow 96 Ambri Sostegno
BELLINZONESE 251 Mond. ciclismo logistico a
LOCARNO e VM 8 Mond. ciclismo meeting
LUGANO Camp. 700 Mond. ciclismo sportivi e
LUGANO Citta 1242 Mond. ciclismo manifestazioni
Concorso ippico pubbliche
internaz. - altro
MENDRISIOTTO 215 2726 Mond. Ciclismo
o terzo degli effettivi, onde assicurare
ALTRI PREPARATIVI E PIANI- At"";"‘ll;;'g“a Totale |1 hiamata tempestiva di un quanti-
FICAZIONI = onein | tativo minimo di militi.
. - . Cid permette di assicurare costante-
Pianificazione dei posti protetti e Regione Corsi | Comuni mente, a livello cantonale, una
verifica rifugi coinvolti prima forza d’intervento di circa 180
) . B . 3 Valli 7 11 22 persone.
L’allestimento e I'aggiornamento di . :
ueste ianificaziorigig ur assorben- Bellin- 5 8 2 -8 Conlederazione I Prosegyito
4 plap Q0l, p h . con la fornitura gratuita della dota-
do notevoli energie sia degli opera- Z0NcRe zione di base standard. £ stata per-
tori professionali (istruttori e tecnici Locarno 11 14 21 fezionata la consegna ittt | FiicE.
e el |k i Tormlo | mteral per s
Ena moderna e dinamica esticl))ne = sezions salvataggloid oghi Reglone
deliern & Lugano (generatori e impianti di illumina-
Ief fitl.“lsgrse. lato si . . campagna 20 41 51 zione, nuove uniformi).
dli]sgoéti 4 diunlegagoe Sé %S;l?’qzﬁ:;?‘:r)ms; Lugano citta | 3 3 12 Lo stato di prontezza dei DIC & rias-
risponde ad un’esigenza sempre pill Mendrisiotto | 2 2 1 S TElA. Jabellil.
sentita da parte del cittadino. La rac- Totale 48 79 109 . ) .
Sezioni di salvataggio (rinforzo

colta dei dati permette quindi di
verificare la situazione dei rifugi
disponibili e di evitare, nei Comuni
che hanno raggiunto il necessario
grado di copertura, la costruzione di
posti protetti in eccedenza.

La pianificazione e attribuzione dei
posti protetti (PIAT) ¢ sinteticamen-
te riassunta nella seguente tabella.

In taluni Comuni la PIAT, iniziata
nel 1996, non & ancora conclusa. Nel
corso dell’anno in quattro Comuni,
nei quali il numero di posti protetti
esistenti ¢ sufficiente a coprire le
necessitd della popolazione locale, 1
proprietari di nuovi immobili che lo

chiedono sono stati esonerati dal-
I’obbligo di realizzare rifugi. Con
I’estensione della pianificazione a
tutto il territorio in futuro la quantita
di Comuni al beneficio di questa
agevolazione dovrebbe sensibilmen-
te aumentare.

Operativita dei Distaccamenti di
pronto intervento in caso di catastro-
fe (DIC)

Durante il 1996 & stato dato partico-
lare impulso all’acquisizione del
materiale di trasmissioni e d’allar-
me. Si segnala la fornitura di appa-
recchi ricerca persona per circa un

polizia)

Durante il mese di giugno & stato
nuovamente organizzato un corso
d’introduzione per militi di nuova
incorporazione.

L’istruzione, eseguita in stretta col-
laborazione con la Polizia cantona-
le, ha visto la presenza di circa 20
partecipanti provenienti dalle quat-
tro Regioni che dispongono di que-
ste sezioni che verrebbero messe a
disposizione della polizia per rego-
lare il traffico e per la sorveglianza
non armata di persone e beni.

I militi gid appartenenti a questo ser-
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A partire dal 1997 spettera a que-
st’ultimi estendere gradualmente 1
preparativi a tutti gli impianti gestiti
dalle organizzazioni di PCi. Il
Cantone, pur assicurando la propria

Tabella 1. Lo stato di prontezza dei distaccamenti
Regione Costituzione | Equipaggiamento Veicoli
ufficiale federale | cantonale
Tre Valli 1995 1995-99 | 1995-97 - assistenza, dovrebbe limitarsi sol-
B tanto a sorvegliarne I’operato e ad
Bellinzonese 1994 1995-99 | 1995-97 4 intervenire sostituendosi in caso di
Locarno e V.M. 1993 1995-99 | 1995-97 inadempienza.
Lugano Campagna | 1993 1995-99 | 1994-96 2% Manutenzione periodica degli
Lugano Citta (1986) 1990 | 1995-99 | (1986) 1994-95 impianti
Mendrisiotto 99-96 1995-99 | 1996-97 2 | 1l mantenimento del valore delle
strutture protette finora realizzate ¢
vizio sono invece stati impiegati & anch’esso munito di due sirene sta- un altro aspetto S‘_ﬂ ,quale S1sta
. iy fyampesitup . o ponendo attenzione: s’intende con-
localmente in esercizi pratici a zionarie integrate nel dispositivo . P Py .
; - S ok : : 5 e - centrare 1 mezzi liberatisi in altri set-
sostegno di manifestazioni pubbli- tecnico d’allarme ticinese. o pew: S :
: D L ori nei quali I"attivita ha subito ral-
che, per il servizio d’ordine, e anche ~ Attualmente la situazione per quan- t—
iﬁor?gga;il?:?;isﬁ(l) Campionati del Sa;%l;zgc_la le sirene pud cosi essere Con la graduale operativita delle
) ’ Regioni & ora possibile stabilire le
; . ; = basi per un controllo sistematico € a
Allgeriicalla popelazne Regmpe Fisse |Mobili scadenze regolari degli impianti.
Durante 1’anno, allo scopo di assi- |3 Valli 23 41 Sulla base della documentazione
curare una gestione trasparente € |Bellinzonese 19 10 provvisoria fornita dall’UFPC, il
omogenea su tutto il territori, il oo o 48 4g | Cantone si ¢ fissato I"obiettivo di
Cantone ha provveduto ad assumere . elaborare un proprio documento
3 g : e Vallemaggia - ’
tutte le incombenze di rifatturazione semplificato, che permetta in futuro
dei canoni di abbonamento legati ai ~|Lugano Campagna| 42 28 la gestione razionale e informatizza-
telecomandi. Lugano Citta 71 S ta delle manutenzioni.
A fronte di un potenziale pericolo di | Mendrisiotto 32 14 | Si tratta infatti di far effettuare e
grave danneggiamento di gran parte Campione d'Ttali > 0 gestire 652 controlli differenziati
apparecchiature e degli ampione d Italia (alcuni pitt semplici ed altri invece
impianti di telecomando & pure stato | totale 238 146 maggiormente complessi) in ben
163 costruzioni protette dislocate su
tutto il territorio.
Messa in esercizio tecnica degli
impianti (MET) Protezione dei beni culturali
(PBC)
La legislazione federale incarica i
Cantoni di definire localmente
I’istanza alla quale attribuire il com-
pito di adottare i provvedimenti

.....

preventivi e d’intervento, come pure

la. sorveglianza nell’ambito della
conservazione dei monumenti sto-
rici. Nel Ticino questa missione &

Nell’ambito dei nuovi concetti 95
affidata all’Ufficio monumenti sto-

alla PCi viene richiesta una tempe-

delle
stilato un contratto assicurativo che
stiva capacita d’intervento (anche se

copre la globalita delle infrastruttu-
re dei Comuni e delle Regioni.

un’operazione di sensibilizzazione
dei Comuni affinché, in collabora-
zione con le Regioni di PCi, unisca-
no le proprie forze per assicurare

razionalmente la manutenzione delle  con effettivi limitati).
Viene pure chiesto di assicurare la

messa a disposizione di spazi per

accogliere le forze d’intervento per
soccorsi urgenti o per ospitare popo-
lazione sfollata localmente, o anche

provenienti da altre regioni del
D’altra parte, con i nuovi concetti

sirene.
E terminata I’installazione del siste-
ma di telecomando per le sirene
della Regione di Lugano Citta, la cui
operativita & stata collaudata per la
prima volta all’inizio del mese di
Iuglio. 11 pitt importante sistema di rici.
telecomando del genere in Svizzera
pud considerarsi concluso. ’95, alla PCi ¢ affidato il compito di
Questa operazione ha richiesto circa proteggere i beni culturali in caso di
7 anni ma, malgrado il tempo tra- gravi conflitti; i preparativi sono
scorso, ha comunque registrato un ovviamente utili anche per ’even-
contenimento globale dei costi pari
a circa il 7% rispetto al preventivo.
Nell’ambito della collaborazione
transfrontaliera durante 1"ultimo tri-
mestre 1996 il Comune di Campione
d’Italia, grazie al sostegno dell’-
UCPC ¢ dell’azienda TELECOM, si

Cantone.
Ci0 presuppone 1’esistenza di docu-
menti semplici e di facile consulta-
zione che permettano una sistemati-
ca messa in esercizio delle costru-
zioni di PCi (messa in funzione
degli impianti tecnici) e I’istruzione
del relativo personale. Anche in que-
sto caso il nostro Cantone ha assun-
to il ruolo di pioniere creando, sulla
base delle indicazioni dell’ UFPC, un

documento con supporto base infor-

tualita di una catastrofe.
I Comuni, rispettivamente le Re-
gioni, tramite le proprie OPC censi-
scono 1 beni d’importanza locale.
Questi, aggiunti ai beni culturali
d’importanza nazionale e regionale,

vengono inventariati.

matico.
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Di ognuno sono allestite schede tec-
nico-descrittive che permettano il
restauro o che fungano almeno da
testimonianza in caso di distruzione
totale.

Per i beni mobili vengono ricono-
sciute e pianificate le modalita ed i
luoghi in cui evacuarli e protegger-
li. Per i beni immobili viene piani-
ficata la protezione direttamente in
loco.

Si tratta di un censimento di primo
livello, che deve soprattutto permet-
tere di riconoscere i beni da proteg-
gere prioritariamente ¢ permetterne
I’evacuazione d’urgenza.

Uno studio pit approfondito e I’even-
tuale conservazione di documenta-
zione sotto forma di microfilm spetta

1996 | 1995 | 1994 |1993 | 1992 | 1991
Domande di costruzione 481 549 531 467 403 473
di rifugi (preavvisi)
Esoneri (con o senza 2163 | 1998 | 1891 (1745 | 1401 | 1501
contributi sostitutivi

La modifica del genere di decisione,
verificatasi con I’entrata in vigore
della nuova legislazione fedeerale
(riduzione dei parametri per deter-
minare 1’obbligo al rifugio), ¢ ben
evidenziata nel seguente grafico:

teggio per singolo Comune e, sulla
base dell’usuale chiave di riparto,
ogni Comune ¢ chiamato a parteci-
pare con parte dei propri contributi
sostitutivi. i conseguenza |’onere
scoperto, da sussidiare, risulta sen-

DOMANDE DI COSTRUZIONE
Evoluzione del numero

[ Esoneri senza

[E Esoneri con B Rifugi

al servizio specialistico dei monu- 3000
menti storici. 2500
Durante il 1996 ¢ stato elaborato un 2000 -
progetto di risoluzione/direttiva che
definisce la collaborazione tra i ser- 1500
vizi di PCi e quelli dei monumenti 1000
storici, per assicurare il massimo
sfruttamento delle sinergie, evitando ol
inutili e costosi doppioni. 0 . . . ‘ . .
A livello regionale sono invece pro- 1990 1991 1992 1993 1994 19935 1996
seguiti i lavori di censimento. La Esoneri senza 997 811 718 1044 1128 1686 1811
; : g : Esoneri 882 670 662 701 763 312 352
situazione ¢ brevemente riassunta Esoncritot. 1859 1481 1380 1745 1791 1998 2163
nella seguente tabella: Rifugi 722 490 396 467 531 549 48]
Domande tot. 2581 1971 1776 2212 2422 2547 2644
Comuni censiti HEEERES
Regioni nel 1996 |in totale _ ; sy
3 \f 1 5 17 Durante I’estate 1996 I’'UFPC, dopo  sibilmente ridotto e cid comporta
= parecchi anni, ha nuovamente una notevole diminuzione dei sussi-
Bellinzona 4 9 richiesto ai Cantoni i dati inerenti al di e un risparmio sia per la Con-
Locarno 1 2 livello di realizzazione dei rifugi federazione che per il Cantone.
e Vallemaggia rispetto alla popolazione locale. Questa nuova modalita, contestata da
Lugano 41 51 Nella seguente tabella & riassunta la  alcuni Comuni, sta creando un inevi-
Campagna situazione in ambito cantonale tabile rallentamento del ritmo delle
Luigang Cius 2 6 Decisioni Incassi effet- | importi util- | Importi deposi-
Mendrisiotto 0 0 emesse tuati dai Comuni | zati per opere di | tati presso i Co-
Totale 53 85 PCi muni
fr. 68°756°214 fr. 50°696°386 fr. 11’156°929 fr. 39°539°457
100% 22% 78%
COSTRUZIONI PROTETTE - -
Rifugi Le istanze federali, che con un sus- realizzazioni di impianti protetti.

La tendenza all’aumento delle do-
mande di costruzione esaminate dai
funzionari tecnici dell’UCPC si &
confermata anche nel 1996.

La quantita di istanze preavvisate ha
ormai superato il livello gia ragguar-
devole raggiunto all’inizio degli
anni "90.

La situazione globale si presenta
come da tabella seguente.

sidio dell’ordine del 53% si assumo-
no il maggior onere per le costruzio-
ni protette, a partire dall’inizio del
1996, hanno deciso di modificare
questa situazione anomala.

Ora & richiesta 1’utilizzazione dei
contributi sostitutivi anche per tutti
gli impianti regionali, in deduzione
dell’importo sussidiabile. Per ogni
nuova opera viene quindi effettuato,
nell’ambito della Regione, un con-

Per ovviare a questo inconveniente e
assicurare la completazione delle
costruzioni pianificate si sta valutan-
do la possibilita di centralizzare i con-
tributi sostitutivi a livello regionale,
affidandone la gestione alle OPC,
oppure a livello cantonale. Questa
misura permetterebbe di utilizzare le
risorse disponibili in modo razionale,
assicurando una efficace politica a
favore delle esigenze della PCi.
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BANCA RAIFFEISEN
LAMONE/CADEMPINO
Orario di cassa
Mattino 08.30-12.30
. Pomeriggio 14.00-17.00
Telefono 091 967 23 04 Venerdi fino alle 18.00
Telefax 091 966 94 50 Sabato chiuso
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Realizzato dai militi della Protezione Civile di Lodrino

Nuovo accesso e area di sosta alla
San Carlo di Prosito

di Pietro Pinchetti

L’aspetto pil positivo che si riscon-
tra durante i corsi di Protezione
Civile riguardanti gli interventi per
la comunita, & senza dubbio il grado
di motivazione delle persone che,
chiamate in servizio, mettono le pro-
prie energie a disposizione dell’ente
pubblico. I risultati sono nella mag-
gior parte dei casi significativi e di
sicuro successo.

Anche quest’anno, dal 20 al 24 mag-
gio, con 1’ausilio di dodici militi, i
responsabili della PCi di Lodrino,
coadiuvati dall’Ufficio regionale Tre
Valli, si sono prefissati di ripristinare
un’area di sosta nella frazione di
Prosito dove, ai piedi della roccia, si
trova un’antica fontana di sorgente,
denominata “fontana di San Carlo™.
Il vecchio sentiero che portava i gitan-
ti ad un rinfrescante ristoro & stato
ostruito, per dar posto ad una nuova
costruzione. Bisognava pertanto ripri-
stinare un nuovo passaggio e si ¢ pen-
sato di affiancare il nuovo sentiero al
ruscello incanalato, che trasporta 1’ac-
qua della fontana stessa. Per rendere
pil agibile il sentiero, si & costruito un
ponte che attraversa il ruscello, della
larghezza di m 2,5 che permette il
transito di un mezzo di trasporto leg-
gero; per fare un fondo pitl consolida-

Foto di gruppo al termine dei lavori

L’area di sosta completata con la posa del nuove tavolo in granito

to si ¢ sparsa della ghiaia sul sentiero,
su una lunghezza di una ventina di
metri; per il riattraversamento del
ruscello pilt a monte si € posata una
lastra di granito, per permettere il pas-
saggio pedonale; si & quindi comple-
tato il sentiero ¢ I’area di sosta spar-
gendo della sabbia. Al centro di que-
st’area & stato poi posato un tavolo in
granito bocciardato. Determinante,
per questa mole di lavoro, ¢ stato 1’ ap-
porto datoci dalla ditta Giannini di
Lodrino, che ci ha messo a disposizio-

Il ponticello in granito della lar-
ghezza di m 2.50

ne una scavatrice meccanica e che ci
ha offerto il tavolo in granito.

Da segnalare inoltre, che tre dei
militi chiamati in servizio, si sono
messi a disposizione dell’operaio
del comune, per alcuni lavori di
manutenzione.

Le parole di ringraziamento dell’ on.
Sindaco Carmelo Mazza espresse
durante il rinfresco, offerto dal
comune al termine dei lavori, per
inaugurare la nuova struttura, sono
state il coronamento di un interven-
to che ha raggiunto in pieno gli
obiettivi che i responsabili locali
della PCi si erano prefissati.
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Informazioni del comitato dell’AILPCi

L’Assemblea generale 1997

Sabato 15 marzo ha avuto luogo
a Bassecourt nel Cantone del Giu-
ra I’annuale Assemblea generale
dell’ ATILPCi.

I 25 membri dell’associazione che

hanno effettuato un lungo viaggio

fino al lnogo dell’assemblea hanno

seguito con particolare interesse i

lavori.

Fra gli ospiti presenti abbiamo avuto

I’onore di poter contare sulla presen-

za delle persone seguenti:

Marcel Gaille, vice - direttore

dell’UFPCi, Charles Socchi, capo

del servizio sicurezza e protezione
del canton Giura e Jacques Fleury,
capo dell’istruzione, Jacques Cuche,
sindaco di Bassecourt, Hans - Peter

Jaberg capo dell’istruzione del

Canton Ticino ¢ Gabriel Rais, ispet-

tore della PCi di Berna.

Assenti giustificati del comitato i

signori Pierre - Alain Guisan e

Marco Ottini.

La retrospettiva 1996 del presidente

Christ ha evidenziato 4 punti essen-

ziali:

- 11 1996 & stato il primo anno in cui
si sono tenuti i corsi di perfezio-
namento per istruttori ata

- la stabilizzazione degli effettivi
dei membri grazie ai corsi di per-
fezionamento

- la collaborazione molto stretta con
il periodico della PCi ticinese
“Caschi Gialli”

- la ricerca di un sostegno finanzia-
rio da parte dei comuni che bene-
ficiano della nostra attivita nel-
I’ambito dell’istruzione.

Per cid che riguarda le attivita 1996,

Jean - Daniel Curchod, capo del

gruppo d’istruzione, fa notare che la

partecipazione ai corsi di perfezio-
namento & da giudicare molto sod-

disfacente (32 persone a Sugiez, 37

a Gollion e 121 a Rivera); la formu-

la & dunque buona. Quasi 40 perso-

ne hanno partecipato alla visita alla

SATOM.

11 bilancio della nostra attivitd in

materia d’informazione & qualificata

positiva.

Tenuta del budget, raddoppio delle

pagine a disposizione (8 al posto di

4) e collaborazione ottimale con i

Caschi Gialli. Paolo Bernasconi ha

fatto notare che i membri dovrebbe-
ro partecipare molto pil attivamente
alla Gazette Latina attraverso 1’invio
di articoli. I1 1997 sara I’anno dei
contatti pit approfonditi con
I’UFPCi e gli uffici cantonali.

Lo stato delle finanze ha ricevuto
una nota positiva da parte dell’orga-
no di verifica dei conti.

Xavier Sansonnens, il nostro cassie-
re, ha presentato i conti 96 ¢ il bud-
get 97, i quali mettono in luce la
necessita di controllo dei costi e di
incasso rapido delle tasse.
Invitiamo anora una volta i nostri
soci a procedere celermente a que-
sto semplice ma vitale gesto.

In seno al comitato ci sono pervenu-
te due dimissioni: i signori Pierre
Frein, rappresentante del Giura ed
Ernest Gulas rappresentante del
Vallese. Il comitato li ringrazia sen-
titamente per il loro impegno in seno
all’associazione ed augura loro un
avvenire professionale e privato
pieno di soddisfazioni.

Durante 1’assemblea, abbiamo
deciso quanto segue:

- la tassa annuale non subisce
modifiche

- il budget 1997 & accettato dall’
umanimita

- Iarticolo 4 degli statuti € modi-
ficato: si aggiunge la categoria
dei membri sostenitori

- la prossima AG avra luogo il 14
marzo 1998 nel Canton
Neuchatel

- 1 nuovi articoli regalo dell’
AILPCi sono disponibili imme-
diatamente: nuovi pin’s a 8.- e
penne a sfera a 30.-

L’ aperitivo & stato gentilmante offer-
to dal comune di Bassecourt.

I pranzo ¢& stato consumato
all’Hotel-Restaurant-Rotisserie de la
Croix Blanche.

Per il 1997, il punto centrale delle
nostre attivita sara ancora 1’istruzio-
ne. I corsi di perfezionamento trat-
terranno i temi seguenti:
-metodologia, attivazione e
motivazione

-conferenza sull’evento alla
stazione di Losanna e sui

pericoli di natura chimica

-impianti e rifugi

-lavoro di SM

Per ecvitare problemi, riservate le
date seguenti:

Corsi di perfezionamento per
istruttori ata in Ticino:

m 28 - 29 ¢ 30 - 31 ottobre

B Visita degli studio della TSR

(televisione svizzera - roman-
da) destinata a tutti i soci il 25

ottobre.
ATTENZIONE: comunicazione
importante:
AILPCi su INTERNET.

L’indirizzo & il seguente:
http://www.ascl.com/ailpci

Abbiamo a disposizione 6 pagine,
contenenti le informazioni seguen-
ti: pagina d’ enfrata, dati sulla
AILPC;, gli indirizzi importanti, le
nostre attivita, il formulario d’
iscrizione ed 1 collegamenti con I’
esterno (PCi italiana, del Québec,
delle Hawai, di Singapore e del
Canton Zurigo).
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Information du comité de I’AILPCi

L’Assemblée générale 1997

Le samedi 15 mars s’est déroulé a
Bassecourt dans le Canton et Répu-
blique du Jura ’annuelle Assemble
générale de ’AILPCi.

Les 25 membres de I’association qui
ont effectué le long voyage jusqu’au
licu de I’assemblée ont suivi avec
intérét la journée.

Nous avons eu 1’honneur de comp-

ter sur la présence des personnes sui-

vantes: Marcel

Gaille, vice-directeur de 1’0OFPCi,

Charles Socchi, chef du service

sécurité et protection du Canton du

Jura et Jacques Fleury, chef de I'in-

struction du Canton Tessin et

Gabriel Rais, inspecteur a 1’office

cantonale de [a PCi de Berne.

Du comité seuls M. Pierre-Alain

Guisan et M. Ottini étaient absents

excusés.

La rétrospective 1996 du président

christ a mis en évidence 4 points

essentiels:

- 1996 a été la premiére année des
cours de perfectionnement pour
instructeurs a temps accessoires

- la stabilisation des effectifs des
membres lors des cours de perfec-
tionnement

- la collaboration réalisée avec le
périodique de la PCi tessinoise “
Caschi Gialli”

- larecherche d’un soutien financier
de la part des communes qui pro-
fitent de notre activité dans le
domaine de I’instruction.

En ce qui concerne les activités 1996,

le chef du groupe d’instruction, Jean-

Daniel Curchod rappelle que la parti-

cipation aux cours de perfectionne-

ment pour instructeurs a temps acces-
soire a été réjouissante (32 personnes

a Sugiez, 37 a Gollion et 121 & Rivera

) et que la formule est la bonne. De

plus la visite de la SATOM avait

attiré prés de 40 personnes.

Le billan de notre activité en matié-

re d’information peut étre qualifié

de positif. Respect du budget,

Doublement des pages a disposition

( 8 au lieu de 4 ) et collaboration

excellente avec les Caschi Gialli.

Paolo Bernasconi a relevé que les

membres decraient parteciper plus

activement a I’envoi d’articles. Pour

1997, la collaboration avec I’OFPCi

et les office cantonaux devra étre
améliorée.

L’état des finances a été jugé en ordre
par les vérificateurs. Xavier
Sansonnens, notre trésorier, nous a
présente les comptes 1996 et le bud-
get 1997 qui font étatd’une nécessité
de contrble des cofits et surtout d’une
attention sérieuse pour 1’encaisse-
ment des cotisations. Nous invitons
encore une fois nos membres a payer
les cotisation au plus vite.

Au sein du comitzé, nous devons
faire état de deux démissions: MM
Pierre Frein, représentant du Jura et
Ernest Gulas représentant du Valais.
Le comité les remercie pour dévou-
ment et leur engagement vers
I’ ATLPCi et leur souhaite un avenir
professionnel et privé plein de
succes.

L’apéritif nous a été offert par la
Commune de Bassecourt. Le déjeuner
a été consommé a ’Hotel-Restaurant-
Rétisserie de la Croix Blanche.

Lors de cette assemblée nous
avons pris les décision suivantes:

- la cotisation reste inchengée

- le budget 1997 est accepté a 'u-
manimité =

- Particle 4 des status est mbdi«

fié: la catégorie soutien est

ajoutée

- la prochaine AG aura lieu le 14
mars 1998 dans le canton de.
Neuchatei

- les nouveaux amcles cadeaux
sont d1Sp0n1b1es tout de suite:
nouveaux pin’s a 8 et stylos a
g0

Pour 1997, le point fort de nos acti-

vités sera encore une fois le domai-

ne de I’instruction. Les cours de per-

fectionnement porteront sur les the-

mes suivants;

- méthodologie, activation et moti-
vation

- conférences sur 1’accident de la
gare de Lausanne et sur les dan-
gers de nature chimique

- constructions et abris

- travail ’EM

Afin de prendre les dlspos1t10n pro-

fessionnelles et privées nécessaires,

nous vous conseillons de réserver

les dates suivantes:

Cours de perfectionnementpour les

instructeurs a temps accessoire:

- 3 - 4 avril 2 Grone pour les can-
tons GE, VD, VS

- 6 - 7 mai pour les Cantons JU,
NE, FR

- 28 - 29 -30 - 31 octobre pour le
Tessin

Visite des studios de la TSR pour

tous les membres le 25 octobre

Une dernére communication a nos
membres, concerne la présence de
I’AILPCi sur INTERNET.

L’ adresse est le suivant :

http://www.ascl.com/ailpci

Nous avons a disposition 6 pages,
contenant les informations suivan-
tes: page d’entrpée, données sur
I’ AILPCi, les adresses importantes,
nos activités, le formulaire d’adhé-
sion et les liens avec I’exterieur ( Pci
italienne, du Québec, de Hawai, de
Singapour et du Canton de Zurich.




Information des OPC

Le 28 février 1997 s’est déroulé au
Centre de la Rama le désormais
traditionnel Rapport de I’OPC
réunissant les cadres supérieurs
de I’OPC ainsi que plusieurs per-
sonnalités invitées.

Outre les activités rétrospectives
de I’année 1996, les objectifs ainsi
gue le programme d’instruction
1997, les auditeurs ont entendu un
dynamique exposé de Monsieur
Fornerod, chef de la base REGA a
Lausanne.

Considéré par le chef de service et
C OPC M. Jean-Claude Siggen,
comme é&tant la plus importante
journée del’ OPC, cette derniere s’est
déroulée sans sa présence et c’est
avec beaucoup de regret qu’il a été
contraint, pour raisons médicales, de
passer le témoin a son suppléant M.
Michel Schmid.

Transfert de la Direction de la sécu-
rité sociale a la Direction de police
et des sports sur le plan communal,
régionalisaton vaudoise, transfert au
DMF au niveau fédéral, nous par-
lons bien de réforme.

Si la mutation s’est faite sans trop de
problémes pour I'OPC locale, il n’en
a pas été de méme pour le service
communal qui a souffert et va sfire-
ment souffrir de 1’amaigrissement
général voulu par les réformateurs.
Cette situation s’est traduite par une
baisse de collaborateurs chiffrée en
13,84% en deux ans.

Etat de préparation de 'OPC
1. Effectifs

e

Arrété a 6’447 unités, le nouvel

effectif réglementaire imposé par la
réforme 95 est tout a fait atteignable
puisque 6’870 personnes sont sou-

apport 1997
de I’"OPC de Lausanne

mises a 1’obligation de servir. Les
services de la protection de la popu-
lation, sanitaire et de sauvetage con-
stituent & eux trois le 85% des
besoins en personnel. Nouveau, le
service d’assistance n’est pas encore
structuré, la séléction des condidats
a ces tiches requérant des aptitudes
spéciales, a demandé plus de temps.

2. Formation

Rapidité et performance sont les
qualités prioritaires exigées de la
nouvelle protection civile. La préoc-
cupation permanente est des lors de
renforcer et d’entrainer les moyens
appelés a étre engagés en cas de
catastrophe ou de situation d’urgen-
ce. Le contingent de volontaires
constitué a cet effet a vu son effectif
passer de 270 a 354 membres. On ne
remarque qu’a lui seul le service de
sauvetage approche la centaine de
pionniers.

3. Places protégées

De I’examen des 2’365 dossiers d’a-
bri, il ressort que, sur 146’692 pla-
ces protégées existantes, le 55,7%
des habitants lausannois bénéficient
aujourd’hui d’une place protégée
digne de ce nom, 24,9% d’entre eux
sont rattachés aux abris modernisa-
bles alors que les derniers 19,4%
sont trés mal lotis, devant se conten-
ter d’abris non ventilés; ce qui repré-
sente un déficit de 23’952 places.

4. Instruct:on - -

S1 en 1995 l’apport des rmhtalres.

 transférés a la protection civile a
presque permis de se maintenir au
‘niveau habituel, 1996 a par con-
tre connu une forte baisse des
cours de formation primaire
dispensés au CIR, baisse imputa-
ble a la diminution du nombre des
astreints, mais également a la
réduction de la durée des diffé-
rents cours. Globalement, tous
services d’instruction confondus,
1’578 personnes ont accompli
77532 jeuts de senyice, Chilfre
légércment en retrait par rapport
ala moyenne de 87000 enregistrés
ces années passées.

5. Coneclusion

Des sacrifices ont été fait. Dans son
message, M. Siggen considére qu’en
opérant ces réductions, on a donné a
la protection civile lausannoise sa
vraie dimension, celle qu’il lui faut
pour remplir les tiches avant tout en
cas de catastrophe et de situation
d’urgence. Aujourd’hui remodelée,
repensée elle doit trouver sa place,
elle doit tenir pleinement et effice-
cement le réle qui lui revient dans la
chaine de secours dont elle doit étre
un maillon indiscuté.

La Pci lausannoise a fourni un tra-
vail significatif lors de différentes
manifestations. Il faut citer sa pré-
sence lors des 20 km de Lausanne,
du Marathon de Lausanne, du
Téléthon, de services d’ordre lors de
manifestations sportives (par exem-
ple I’arrivée d’une étape du Giro
d’Italia) et Ia Patrouille des Sentiers,
durant laquelle la Pci a assuré 1’hé-
bergement, le transport, le jalonne-
ment, 1’assistance sanitaire et le
ravitaillement.

Sources: Rapport de gestion 1996 et
Rapport de I’OPC 1997 '
Alain Tzaud

2




Cours de perfectionnement pour instructeurs i temps accessoire 1996

Les réponses gui manguaient

Pascal Fer
Instructeur fédéral
Secrétaire de ['AILPCi

Lors du cours de perfectionnement
pour instructeurs a temps partiel a
Sugiez en 1996, un certain nombre
de questions sont restées sans répon-
ses et nous profitons de ces colon-
nes pour combler cette lacune et
pour faire profiter chacun de ces
réponses.

Dans le souci d’alléger le texte, nous
avons décider d’omettre les que-
stions et de grouper les réponses afin
d’éviter des répétitions.

1. Abréviations utilisées

LPCi: Loi fédérale sur la protection
civile du 17 juin 1994, état le ler
janvier 1995

OPCi: Ordonnance sur la protection
civile du 19 octobre 1994, état le ler
janvier 1995

LCPCi: Loi sur les constructions de
protection civile du 4 octobre 1994,
état le ler janvier 1995

OCPCi: Ordonnance sur construc-
tions de protection civile du 27
novembre 1978, état le ler janvier
1995

2. Utilisation des abris

/T‘l’\

& S

* Durée maximum du séjour dans
les abris.
Comme il est prévu de constituer
des réserves d’eau de 40 litres par
personne et que les occupants

ameénent deux jours de vivres, vu
la capacité de résistance de ["hom-
me aux privations, un séjour de
plusieurs jours devrait étre possi-
ble en autarcie.

* Mise en service des installations
des abris.
Au moment de la préparation des
abris, le nombre relativement fai-
ble de responsables de la protec-
tion obligera la direction de I’or-
ganisation de protection civile de
les renforcer avec des membres
d’autres services afin d’encadrer
la population.
C’est donc dans cette optique
qu’une instruction dans ce domai-
ne a été inscrite au programme des
cours d’introduction. De plus ceci
permettra a long terme, de mieux
faire connaitre les installations
d’abri a la population.

3. Regroupement des communes.

* La législation prévoit a I’art. 8 de
la LPCi la possibilité de regrouper
des communes.

Ces regroupements peuvent étre

de deux types:

- I’intégration en une organisation
de protection civile ;

- la collaboration des communes
pour mettre en ceuvre les mesu-
res prescrites.

® Le canton pouvant imposer sa
volonté dans ce domaine (LPCi art
83), il préconise dans plusieurs cas
de regrouper les communes sur la
base des centres de renfort des

sapeurs-pompiers, ceci dans un
souci supplémentaire de collabo-
ration.

Dans lesprit du législateur, le
regroupement doit permettre 1’éco-
nomie donc, entre autres, de redi-
mensioner les constructions de pro-
tection civile (poste de commande-
ment, poste d’attente, etc). Pour les
constructions du service sanitaire,
c’est le dispositif sanitaire cantonal
qui fixe leur emplacement, les
regroupements pouvant I’influencer,
en ce qui concerne les constructions
dans les communes directrices.

Le Canton du Tessin a réalisé
I’intégration compléte (1 commu-
ne seule manque a ’appel) de son
organisation en 6 OPC régionales.
Les autorités politiques cantona-
les et communales, ainsi que
I’Office cantonal de la Protection
civile et de la défense générale
ont oeuvré pendant 10 ans afin
d’arriver 2 cette situation encore
unique en Suisse.
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Visions pour la PCi?

Simulateurs:
utilisables pour la PCi

Les simulateurs ont connu depuis
quelques années un succés grandis-
sant.

Si avant tout ces systémes étaient
prévus pour des applications militai-
res, la situation est en mutation. Au
niveau professionnel, par les fabri-
cants de systémes de formation, des
ouvertures civiles se font jour.
Récemment a Computer 97, le salon
ITEC a proposé les dernieres nou-
velles en la matiére.

ITEC signifie “International Trai-
ning and Education Conference” et
a pour but de faire connaitre les
systémes de simulation et de forma-
tion les plus modernes. Les clients
ne sont plus seulement les militaires
mais également, de plus en plus
dirions-nous, les civils.

Quelles ont été les dernieres tendan-
ces et les derniers développements?
La Suisse a et son pavillon, grice a
7 entreprises trés connues pour leur
réputation en matiére de simulation.
Il s’agit de Oerlikon-Contraves,
ILLE, Polytronic International, SE

Enterprise, Siemens, Sintro
Electronics et SR-Group (ex
Swissair).

Les domaines concernés sont essen-
tiellement les suivants:

- Simulateurs de vols

- Systéemes d’entrainement militaire

- Systétmes d’entrainement en
matiére de sécurité

- Formation tactique

- Systemes d’apprentissage interac-
tifs assistés par ordinateurs

Grice a la puissances toujours plus
grande des ordinateurs et leur taille
de plus en plus petite, le travail inte-
ractif représente le fil rouge de la
formation par simulation. Le princi-
pe de fonctionnement est simple:
face a un probléme, il s’agit de trou-
ver une solution. L’ ordinateur dira
ensuite si la réaction est juste ou
fausse. L’évaluation se fera sur la
base des données fournies (un
procés-verbal) et des images éven-
tuelles a disposition. Le but est de
réduire au maximum la subjectivité
des formateurs.

Afin de produire des simulateurs de
plus en plus performants, il est
essentiel de respecter au moins 4
points:

- La modélisation

- La visualisation

- Les logiciels

- Les besoins du/des client(s)

La modélisation, ¢’est-a-dire 1a mai-
trise de la fonction simulée est
essentielle afin de concevoir un
simulateur qui fourni des données
fiables. La visualisation, ¢’est-a-dire
les paysages, les ombres, le degré de
réalisme, permet de rendre la simu-
lation trés proche de la réalité et
donc une identification de 1’utilisa-
teur avec le systéme. Les logiciels
devront €tre en mesure de gérer des
opérations de plus en plus com-
plexes et cela en peu de temps.

Enfin les besoins du/des client(s)
sont impératifs, car le systéme doit
permettre d’atteindre les buts définis.

Et notre Protection civile la-dedans?
Penser que toute I’instruction pour-
ra se faire a travers un simulateur
n’est pas réaliste. En effet seul le
contact avec le terrain, le travail
dans des conditions réelles (en cas
de pluie, neige, froid, etc) pourra
nous dire si la formation a atteint son
but.

La simulation par contre permettra
de réduire sensiblement les risques
d’erreur pour 1’évaluation et I’enga-
gement des éléments prévus.

11 faut aussi souligner que la forma-
tion assistée par ordinateur est bien
plus facile et utile dans le cadre des
exercices d’Etat-Major (EM), lors
de catstrophes ou dans le cadre de la
formation des EM de conduite
civils.

Les responsables de I'ITEC pensent
que dans le futur proche, 50% de la
formation se fera par simulateur
(données globales).

Les prix des simulateurs actuels sont
de "ordre de quelques millions de
CHF pour une unité compléte.

Il s’agira pour 1°OFPCi, en collabo-
ration avec les cantons et le DMF de
penser a une solution commune. Des
probléemes d’adaptation, d’utilisa-
tion et des cofits devront absolument
étre pris en considération.
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Corsi di perfezionamento per istruttori ata 1996

Le risposte che mancavano

Pascal Fer

Istruttore federale
Segretario dell’ AILPCi

Durante i corsi di perfezionamento
per istruttori ata nel 1996, alcune
domande rimasero in sospeso. Vista
I’importanza delle stesse, approfit-
tiamo dell’occasione per colmare le
lacune. Per alleggerire il testo,
abbiamo tralasciato le domande e
raggruppato le risposte.

L. Abbreviazioni utilizzate
LPCi: Legge federale sulla prote-
zione civile del 17 giugno 1994,
stato al 1.1.95
OPCi: Ordinanza sulla protezione
civile del 19 ottobre 1994, stato al
1.1.1995
LCPCi: Legge sulle costruzioni di
protezione civile del 4.10.1994,
stato al 1.1.1995
OCPCi: Ordinanza sulle costru-
zioni di protezione civile del
27.11.1978, stato al 1.1.1995

2. Utilizzazione dei rifugi

/

~

o A

e Durata massima del soggiorno nei
rifugi. Visto che sono previste
scorte d’acqua per 40 litri per per-
sona e viveri per due giorni porta-
ti dagli occupanti e considerata la
resistenza dell’uomo alle privazio-
ni, un soggiorno di alcuni giorni in
fase autarchica ¢ possibile.

* Messa in servizio delle istallazioni
di rifugio. Al momento della prepa-

razione dei rifugi, il numero limita-
to di responsabili della protezione
obblighera la direzione dell‘OPC a
prendere misure per rinforzare gli
stessi con militi di altri servizi, per
inquadrare la popolazione. E in
questa ottica che listruzione
dispensata nei corsi d’introduzione
ha il suo valore. Cid permettera
inoltre di meglio far conoscere i
rifugi alla popolazione.

3. Raggruppamento di comuni.

* |.a legislazione prevede all’art. 8
della LPCi la possibilita di rag-
gruppare dei comuni. Questi rag-
gruppamenti possono essere di
due tipi:

- ’integrazione in una organizza-
zione di protezione civile

- la collaborazione dei comuni per
la realizzazione di misure pre-
scritte.

* [l Cantone pud imporre la sua
volonta (LPCi art 83) e prevede

dunque di raggruppare i comune
basandosi sulla struttura dei centri
di soccorso dei pompieri, in un’ot-
tica di collaborazione.

Per i1 Canton Ticino la suddivisio-
ne del territorio fra centri di soc-
corso e OPC regionali & quasi
simile, pur con due casi diversi:

e il Gambarogno apparticne
all’OPC Locarno e Vallemaggia
e al centro soccorso di Bel-
linzona per i pompieri

e ’OPC Mendrisiotto ha sul terri-
torio due centri di soccorso,
Mendrisio e Chiasso

Nell’intenzione del legislatore, i rag-
gruppamenti devono permettere
delle economie nell’ambito delle
costruzioni di protezione, in partico-
lare per quello che riguarda gli
impianti (posti di comando, impian-
ti d’apprestamento, ecc).

Per quanto riguarda le costruzioni
del servizio sanitario della PCi (po
san e PSS), 'ubicazione & fissata dal
dispositivo sanitario cantonale.

Il Canton Ticino ha realizzato
I"integrazione quasi completa (1
comune solamente manca all’ap-
pello) della sua organizzazione
in 6 OPC regionali. Le autorita
politiche cantonali e comunali,
cosi come 1'Ufficio cantonale
della Protezione civile e della
difesa integrata hanno lavorato
per circa 10 anni per arrivare a
questa situazione ancora unica in
Svizzera.

LA GRANDE BIRRA DELLA CLASSE PREMIUM
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Realizzata grazie ad una collaborazione fra I'UCPCI, I'AIPCCB e la SIPBC

Mostra sulla PBC ad Alessandria

e

La Societa Italiana per la Protezione
dei Beni Culturali (SIPBC), presi-
dente il gen. Arturo Marcheggiano,
ha organizzato dall’11 al 13 aprile
scorso ad Alessandria, in Piemonte,
un Convegno Internazionale con
tema “La PBC nei conflitti armati e
nelle calamita”.

La manifestazione patrocinata da
diversi enti statali italiani, con a
capo il Ministero della Difesa e
quello dei Beni Culturali, ha visto
pure la collaborazione dell’ Ufficio
cantonale di PCi del Cantone Ticino
che all’interno della mostra denomi-
nata “Emergenza arte”, ha avuto
modo di essere presente con un pro-
prio spazio espositivo.

L’UCPC ha presentato la struttura
della Protezione dei Beni Culturali
(PBC) Svizzera con particolare rife-
rimento all’intervento in Piemonte
nel 1994 (a Canelli, in provincia di
Astl, una sezione della PCi ticinese
& stata impiegata nel recupero dei
beni culturali del Comune) e ad
interventi pilt recenti, vedi quello
alla chiesa di Santa Maria delle
Grazie a Bellinzona lo scorso 31
dicembre 1996.

L’organizzazione e la preparazione
degli spazi espostitivi & stata effet-
tuata dall’UCPCi in stretta collabo-
razione con I’ATPCCB. La mostra e
il convegno hanno creato lo spunto

I partecipanti alla gita in visita al castello di Gavi

per organizzare una trasferta ad
Alessandria e nella sua provincia.
Sabato 12 e domenica 13 aprile un
gruppo di membri dell’ ATPCCB ha
avuto modo di conoscere meglio
questa provincia e le sue specialita
gastronomiche.

Di particolare interesse la visita al
castello di Gavi.

Un ringraziamento particolare va al

e

l

e

Uno scorcio dello stand sulla PBC svizzera

gruppo archeologico del Basso
Piemonte, capeggiato dal suo presi-
dente Paolo Lodici.

E un peccato che queste collabora-
zioni internazionali non vengano
seguite con maggiore partecipazio-
ne.

IL Q) TAPPEZZIERE

® tendaggi

e imbottitura mobili

® tessuti per arredamento
® tappeti orientali

® mobili antichi

Tel. 091/857 83 69

# SavinalDs Col - Diec"'oratorei'ﬂ:’..intuni
Viale Olgiati 9c - 6512 Giubiasco
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Una PCi sempre piit sportiva
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Partecipazione ai tornei di calcio

Torneo Autoambulanze Ticinesi

Lunedi 19 maggio scorso favorito
dal tempo pit estivo che primaveri-
le, ha avuto luogo a Giubiasco pres-
so il campo sportivo comunale, il
decimo torneo di calcio autoambu-
lanze ticinesi organizzato dal grup-
po ricreativo dalla Croce Verde di
Bellinzona - sezione calcio.

Al torneo ha pure partecipato, ed &
la seconda volta dopo quella dello
scorso anno, una squadra della
Protezione Civile della Regione del
Bellinzonese.

La classifica finale ha visto il trionfo
della squadra della Croce Verde di
Bellinzona che in finale ha prevalso
su quella del Servizio Ambulanza
Locarno 2; nella piccola finale per il
3° posto la squadra della PCi ha bat-
tuto quella del Servizio Ambulanza
Locarno 1.

Per onor di cronaca dobbiamo dire
che della squadra della PCi della
Regione del Bellinzonese facevano
parte: Christian Ambrosini, Samuel
Antonietti, Mirto Beltrametti, Anto-

In piedi da sinistra: Beltrametti, Ottini, Antonietti, Minelli, Witschi.
accosciati: Mariotti-Nesurini, Ottini, Ambrosini, Bomio

nio Bomio, Dimitri Rebozzi, Carlo
Minelli, Gianpaolo Mariotti-Nesu-
rini, Marco Ottini, Moreno Ottini,
Antonio Witschi,

Nella squadra del Servizio autoam-
bulanza di Biasca militava pure il

In piedi da sinistra: Rebozzi, Ottini, Antonietti, Di Stefano
accosciati: Bomio, Witschi, Ottini

collega Marco Borgna della PCi
Regione Tre Valli.

Torneo Associazione Dipendenti
del Comune di Bellinzona

Rinviato da sabato 14, a causa di una
situazione meteorologica non favo-
revole, a domenica 15 giugno scor-
so ha avuto luogo il torneo di calcio
organizzato dall’ Associazione dei
Dipendenti del Comune di
Bellinzona.

Alla manifestazione era pure presen-
te una squadra della PCi della
Regione del Bellinzonese che ha
concluso al 3° posto (penultimi).
Della squadra della PCi facevano
parte: Samuel Antonietti, Antonio
Bomio, Angelo Di Stefano,
Gianpaolo Mariotti-Nesurini, Marco
Ottini, Moreno Ottini, Dimitri
Rebozzi e Antonio Witschi.
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Particolare corso di ripetizione a Ligornetto

La PCi al museo Vela

di Giampaolo Baragiola

Un inconsueto assembramento di
persone si aggirava, la mattina del
27 gennaio scorso, incurante delle
rigide temperature (non tanto all’e-
sterno, quanto fra le mura di un
famoso edificio), nella villa e nel
parco del Museo Vela a Ligornetto.
All’interno, il sobrio, quasi peritan-
te ordine che da decenni regola la
presenza di emblemi di vite illustri
soccombeva ad un inusitato movi-
mento di individui in abiti da lavoro
e di oggetti spesso privi di un’imme-
diata pertinenza museale. Sin dal
primo mattino sotto gli increduli e
sgomenti occhi di un imponente
“Garibaldi”, sfilavano anche una
decina di militi dell’Ente regionale
di PCi del Mendrisiotto coadiuvati
da alcuni colleghi del DIC di
Lugano Citta frementi in attesa del-
I’inizio di una nuova missione.
Benché I’ambiente potesse a prima
vista apparire un inabituale sfondo
ad interventi della PCi, quel Lunedi
mattina di gennaio iniziava un’ine-
dita operazione congiunta fra la PCi
cantonale, in primis il servizio di
protezione dei beni culturali (PBC),
e 1’Ufficio federale della cultura, al
quale compete la gestione del
Museo Vela che, come noto, & di
proprieta della Confederazione.
Scopo dell’operazione, I’inventaria-
zione, la catalogazione, la descrizio-
ne e lo spostamento in sedi provvi-
sorie di calchi, tele pittoriche e sup-
pellettili di ogni genere conservate
all’interno del Museo per permette-
re lo svolgimento, a partire dal pros-
simo mese di giugno, di importanti
lavori di risanamento e di parziale
riorganizzazione degli spazi dell’e-
dificio.

Sin dai primi contatti fra le parti nel
corso dell’autunno, agli occhi dei
responsabili cantonali della PCi e,
soprattutto, dei quadri dell’Ente
regionale del Mendrisiotto, fino ad
allora ancora privo di esperienze nel
settore dei beni culturali, 1’ occasio-
ne & apparsa subito troppo ghiotta
per non essere colta, in quanto &
estremamente raro, nell’ambito della
PBC, potersi confrontare con una
situazione concreta e in scala 1:1.

Museo Vela, Ligornetto

L’intervento, che si & concluso il 2
maggio scorso e che ha coinvolto
una settantina di militi provenienti
dalle Regioni del Mendrisiotto e di
Lugano Citta, ¢ il frutto di un’orga-
nizzazione coordinata fra Athos Pe-
drioli dell’UCPCi e Roberto Pian-
toni del servizio PBC del Consorzio
PCi Regione di Lugano Citta.

A turni settimanali, gruppi di 6/8
militi comprendenti specialisti PBC
e pionieri salvataggio e militi dei
distaccamenti di intervento in caso
di catastrofe (DIC) hanno dato un
prezioso contributo ai restauratori.
Di solito erano presenti un fotografo
per documentare visivamente sia i
singoli oggetti che le fasi salienti
delle diverse operazioni di sposta-
mento e di protezione, uno storico e
un architetto-disegnatore per 1’ela-
borazione della restante documenta-
zione di sicurezza, se il caso com-
pletata con brevi ricerche storiche e
schizzi. 1 pionieri salvataggio e i
militi DIC erano invece essenzial-
mente impegnati nello spostamento
ed eventualmente nell’evacuazione
dei gessi e delle tele oppure nella
realizzazione di particolari misure di
protezione su beni immobili, come
¢ stato 1l caso col camino ornamen-
tale sormontato da una specchiera
nella sala XXI di Villa Vela.

Il successo di un’operazione senz’-
altro eccezionale ha dimostrato la

buona formazione ¢ la perizia degli
specialisti della PBC che, nel rispet-
to delle pil severe misure di sicurez-
za, hanno saputo far fronte ad un
compito per nulla privo di difficolta.
Basti infatti pensare all’ingente
mole di taluni calchi (tanto per cita-
re qualche esempio, la monumenta-
le statua raffigurante Garibaldi pesa
la bellezza di 3,5 tonnellate, mentre
quella dello Spartaco raggiunge la
tonnellata) alla quale va aggiunta
I’estrema fragilita del gesso, due
condizioni che possono facilmente
rendere problematico qualsiasi spo-
stamento.

Emblematiche in questo senso le
operazioni che hanno coinvolto il
monumento alle “Vittime del lavo-
ro” e I’imponente calco del “Gari-
baldi”. Nel primo caso un’accurata
pianificazione € un meticoloso lavo-
ro di millimetrica precisione hanno
reso possibile lo spostamento del
manufatto malgrado [1’altissimo
rischio di provocare incrinature nel
2ess0.

Ancora pil problematico si € rileva-
to lo spostamento del monumento a
Garibaldi, al cui mole impediva ['e-
vacuazione del calco intero dalla sua
abituale collocazione nella sala cen-
trale ottagonale.

La storia € un attento esame del
gesso hanno tuttavia indicato la via
da seguire. Come noto molte delle
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opere ora esposte a Ligornetto sono
state realizzate dal Vela ancora nel-
I’atelier di Torino e trasportate solo
in un secondo tempo in Ticino. Per
questo motivo i calchi di maggiori
dimensioni sono costituiti, sin dal-
Porigine, da due o pil parti unite le
une alle altre con appositi ancorag-
gi. Ecco che il “Garibaldi” ¢ un
assemblaggio di testa, busto, bacino
e gambe tenute assieme con speciali
ganci in ferro in parte nascosti dal
gesso. Nel caso specifico, se il
momentaneo allontanamento della
testa ha risolto il problema dell’eva-
cuazione del calco dall’ ottagono”,
la fragilita del materiale e I’ingente
mole del monumento hanno causato
non poche difficolta ai restauratori,
che hanno dovuto procedere a spo-
stamenti millimetrici.

Se i pionieri salvataggio e i militi
DIC degli enti del Mendrisiotto e di
Lugano Citta hanno contribuito allo
spostamento dei calchi, alla realiz-
zazione di misure di protezione ad
alcune parti immobili dell’edificio e
alla preparazione di strutture logisti-
che sia all’interno che all’esterno del
Museo, gruppi di due/tre specialisti
della PBC si sono regolarmente
occupati dell’inventariazione di tutti
1 beni mobili.

Per ogni oggetto é stata infatti redat-
ta una scheda descrittiva corredata
da una fotografia, da eventuali
schizzi e, se disponibile, dalle copie

della documentazione preesistente.
Il lavoro di inventariazione, indi-
spensabile per realizzare quello stru-
mento di importanza capillare nella
protezione dei beni culturali che ¢ la
documentazione di sicurezza, si &
inoltre rivelato un interessante
mezzo didattico per gli stessi specia-
listi PBC che, confrontati con gessi,
tele e suppellettili, hanno potuto
arricchire il personale bagaglio di
conoscenze tecniche, storiche e arti-
stiche.

Questa esperienza sul lungo periodo
e l'intervento in occasione del rovi-
noso incendio che il 31 dicembre
scorso ha parzialmente distrutto la
chiesa di Santa Maria delle Grazie a
Bellinzona hanno confermato una
crescente preparazione del persona-
le, come pure la serietd € la compe-
tenza generale della PBC, un servi-
zio della PCi che, pur non occupan-
dosi direttamente dell’incolumita
delle persone, ha I’insostituibile
missione di salvaguardare quei valo-
ri che stanno alla base della dignita
e della ricchezza culturale dell’uo-
mo.

Come per gli altri servizi della PCi,
anche il lavoro della PBC & lungi
dall’essere utile soltanto in occasio-
ne di eventi bellici: ben al contrario
(Bellinzona e Ligornetto insegna-
no), documentazioni di sicurezza,
piani di evacuazione, approntamen-
to di rifugi di fortuna sono strumen-

Da sinistra: Renzo Mombelli, dr.ssa Gianna Mina, direttrice del Museo
Vela, Roberto Piantoni, Athos Pedrioli e Aldo Facchini

L

Spostamento del calco originale de
“La preghiera dei morti” opera di
Vincenzo Vela

ti irrinunciabili per un’efficace poli-
tica di tutela e conservazione dei
beni culturali.

Oggi I’“involucro” del Museo Vela
¢ ormai pronto ad accogliere coloro
che dovranno materializzare il pur
vigoroso ma comunque rispettoso
intervento previsto dall’architetto
Mario Botta il quale, con I’incarico
unanimemente sottoscritto dalle Ca-
mere federali, intende potenziare la
struttura spaziale di questa casa
d’artisti riproponendola con uno spi-
rito concretamente nuovo grazie alla
creazione di accessi anche per disa-
bili, alla sistemazione dell’ impianto
di illuminazione e di riscaldamento
ecc. D’altro canto, ’esperienza sul
terreno ha gettato il seme che garan-
tira lo sviluppo del servizio di PBC
anche nel Mendrisiotto.

Su iniziativa e grazie alla collabora-
zione di alcuni specialisti che hanno
prestato servizio al Museo Vela e
con I’accordo delle competenti auto-
ritd cantonali e regionali, nel tardo
autunno si terra infatti il primo corso
di formazione per specialisti PBC
organizzato dall’Ente regionale di
PCi del Mendrisiotto, menire nel
corso della prossima primavera
prendera avvio una prima campagna
di inventariazione dei beni culturali
mobili e immobili in un comune
della regione.
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franchini

Edmondo Franchini SA

Impianti elettrici, telefonici e telematici
vendita e assistenza elettrodomestici
Via Girella

6814 Lamone, Lugano

Tel. 091 960 19 60

Fax 091 960 19 69

¢

MW
Loy

STUDIO ELICGRAFICO
FOTOCOPIE
FOTOCOPIE A CCLORI
RILEGATURE
ARTICOLlI DA CARTOLERIA
ARTICOLI DA DISEGNOG TECNICO

BELLINZONA BIASCA

VIALE G. MOTTA 7
Tel. 091 825 28 18
Fax 091 825 28 39

VIA PARALLELA
Tel. 091 862 48 50
Fax 091 862 48 51

SPECIALITA VALLESANE

Bonvin Luc, vinificatore
3978 Flanthey-Valencon
Tel. 027 581974

TOYOTA

Qualita e Tecnologia

Agenzia principale
Bellinzona, Moesa e Valli

Via Lugano 31
6500 Bellinzona
Tel. 091 825 16 68

CARROZZERIA +clo
COSTRUZIONI METALLICHE SA
in zona industria 1
Via Monte Ceneri
6512 Giubiasco
Tel. 091 857 26 22
Preparazione per collaudi

Costruzioni speciali e modifiche+
riparazione di tutti i tipi di veicoli
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Dall’AIPCCB

-

Primavera piena di altivita

Partecipanti all’ assemblea ordinaria

VENERDI 18 APRILE
ASSEMBLEA ORDINARITA

L’ Assemblea ordinaria dell’ Associa-
zione degli istruttori protezione civile
Consorzio del Bellinzonese (AIP-
CCB) riunitasi in seduta ordinaria
venerdi 18 aprile scorso a Bellinzona
presso 1l ristorante Grotto Paradiso, ha
proceduto all’approvazione dei conti
consuntivi relativi alla gestione 1996
dell’ Associazione ¢ del periodico
Cantonale “Caschi Gialli”.

Con grande soddisfazione sia i conti
relativi alla gestione dell’ AIPCCB
che quelli relativi al periodico “Caschi
Gialli” si sono chiusi con, anche sep-
pur modesto,un utile d’esercizio.
All’ordine del giorno pure la nomina
di un nuovo membro di comitato.
Antonio Witschi subentra a Giancarlo
Parolini dimissionario. A Parolini
I’ Assemblea rivolge i pill sentiti rin-
graziamenti per 1’attivita svolta in
seno alla nostra associazione.

Il comitato dell’ ATPCCB si presenta
come segue:

Carlo Spaggiari  presidente
Marco Ottini vicepresidente
Codemo Fiorella membro

Droz Enea membro
Orlandi Silvano  membro

Pedretti Mariuccia membro

Witschi Antonio  membro

La serata ¢ poi continuata con I’ora-
mai tradizionale cena e parte ricreati-
va alla quale hanno partecipato una
quarantina di soci.

In visita al parco della preistoria

SABATO 24 MAGGIO
GITA AL PARCO DELLA PREI-
STORIA

Sabato 24 maggio scorso ha avuto
luogo la gita al parco della Preistoria
a Rivolta d’Adda organizzata
dall’ ATPCCB. Notevole la partecipa-
zione, 52 soci vi hanno aderito.

Le ottime condizioni meteorologiche
sono state evidentemente uno dei fat-
tori che hanno fatto si che la giornata
sia pienamente riuscita.

Il programma prevedeva, oltre alla
visita del parco della preistoria anche
una fermata a Monza, sul percorso di

e

ritorno, dove i partecipanti hanno
avuto modo di visitare la famosa Villa
Reale e 1’annesso Parco.

La Villa Reale ¢ stata edificata per il
volere dell’Imperatrice Maria Teresa
dall’architetto Piermarini, dal 1777,
fu poi residenza di uomini illustri e
re, da Murat ai Savoia, Appartenente
al complesso della Villa, il Serrone &
sede, da un decennio, di mostre di arte
moderna e contemporanea.

Alla Villa Reale a Monza
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Un’occhiata ad un tema di prevenzione del Emergency Management Australia

Essere un aliro all’improvviso

di Wladimiro Castelli
istruttore cantonale della PCi

Cominciamo insieme con un eserci-
z10 attivo (non interattivo; semmai
in un futuro, casomai “Caschi gial-
1i” fosse reperibile su Internet). E
molto semplice.

Immagini, leggendo il breve elenco
che seguira, di percorrere spazi e
tempi lontani dai nostri.

Ora lei si trova a bordo di una mac-
china del tempo, volante. Prenda
posto e si sieda.

Ha acceso le turbine premendo il
pulsante ON?

Bene, si tenga saldo poiché fara
virate spazio-temporali improvvise:
il viaggio sard guidato automatica-
mente dal suo modo di leggere e,
aiutandosi un poco con la sua fanta-
sia visiva, dovrebbe visualizzare gli
ambienti, 1 popoli e soprattutto le
espressioni dei loro volti: lei dovreb-
be poterseli immaginare.

Bene, ¢ pronto? VIA!

Anno 1348

Dall’ Asia all’Europa

Epidemia, Peste nera

ca 7570007000 morti, I'impotenza e
la paura ¢ sul volto di tutti i super-
stiti

1524-26

Sonvico, Ticino

Epidemia di peste

800 morti raccolti nella chiesa
Parrocchiale; i sopravvissuti rima-
nenti gnardano impotenti il dimez-
zarsi della popolazione

1660

Italia, Pompei, Mt. Etna

Eruzione vulcanica

20’000 morti, panico e desolazione
nei sopravvissuti

1887

Cina, provincia di Honan
Inondazione

800’000 morti, immagini la condi-
zione psichica dei sopravvissuti

1908

Ttalia, Messina

Terremoto

83’000 morti

Tutto ok? Si? Riesce a visualizzate

I’ambiente e le condizioni dei so-
pravvissuti? Bene, continui.

1918

Lungo e in largo il pianeta
Epidemia influenzale
21°640°000 morti

1939-45

Lungo e in largo il pianeta
IT guerra mondiale
51°700°000 morti

1984

India, Bhopal

Fuga di gas di cianuro

27350 morti e 200’000 avvelenati

1986

URSS, Chernobyl

Incidente nella centrale nucleare

31 morti iniziali; molti decessi in
seguito ed effetti a lungo termine
incalcolabili

1993

Ticino, Sopraceneri

Alluvione

purtroppo 1 morto, numerosi eva-
cuati.

Oggi

Il viaggio ¢ finito. Lei & tornato al
presente. Prema il pulsante OFF per
spegnere le turbine, ma non molli la
lettura di cid che seguir.

Le tappe spazio-temporali potevano
essere anche di pil, ma sarebbe risul-
tato troppo lungo percorrerle tutte.
Ma forse, facciamo le corna, si avra
modo di vederne prossimamente,
senza immaginative macchine spa-
zio-temporali di sorta.

Infatti, lo dice il completo rapporto
KATANOS, edito dall’Ufficio Fede-
rale della PCi, anche se la Svizzera &
stata evitata grosso modo negli ulti-
mi tempi da grosse catastrofi o situa-
zioni d’emergenza, questo non signi-
fica affatto che in qualsiasi momento
si possano produrre eventi con la
capacitd di danneggiare parti della
Svizzera, o tutta, addirittura.

E poi si sa che il “The United Na-
tion Disaster Relief Organisation”
(UNDRO) ha dichiarato il periodo
dal 1990 al 2000 quale Decade
Internazionale per la Riduzione dei
Disastri Naturali IDNDR).

Una ragione valida ci sara senz’al-
tro.

Ma torniamo alle impressioni avute
nel suo recente viaggio a ritroso nel
tempo e lungo spazi conosciuti e
non.

Lo scopo di quello & introdurla in un
tema che concerne direttamente chi
potrebbe essere colpito da un evento
disastroso (purtroppo noi tutti), e
che potrebbe interessare gli addetti
ai lavori (chi interverrebbe prestan-
do soccorso).

Si tratta di una traduzione dall’ingle-
se di una parte di un opuscolo infor-
mativo creato dallo Emergency
Management Australia con la colla-
borazione del NSW Dicaster Wel-
fare Coordinating Commitee e il
NSW State Emergency Service, inti-
tolato “What to do Before, During
and after a Fiood” (Cosa fare
prima, durante e dopo una inonda-
zione), Australia 1995; p. 24.
L’opuscolo & distribuito alla popola-
zione.

Ecco la parte che le propongo:

IL DOPOEVENTO: TRAUMI
PSICHICI E PROBLEMI

Reazioni, consigli e assistenza
Reazioni

Quale vittima di un disastro potresti
soffrire di:

Tristezza
Dolore e lacrime sono da aspettarsi.

Rimpianti

Non aver fatto qualcosa diversamen-
te, di non esser stati meglio prepara-
ti.

Intorpidimento
Sentirsi storditi, prosciugati, esausti,
confusi e vuoti. (Perché a me?).

Colpevolezza
Poiché si sta meglio che altri.

Rabbia
Contro I'ingiustizia, I’inefficienza.

Paura

Che si ripeta, di non riuscire a far
fronte o di un esaurimento nervoso.
Preoccupazione, insonnia e incubi
Per le vittime di tutte le eta

Reazioni fisiche
Potrebbero includere nausea, diar-
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rea, palpitazioni, tensioni muscolari,
affanno, sudorazioni, convulsioni,
stanchezza.

Amicizia e solidarieta
Quale comunita unita per aiutarsi
vicendevolmente

Bambini

Esprimeranno le loro emozioni nei
loro comportamenti, che potrebbero
includere attaccamento, assenza di
sonno, pianto, reazioni di paura ¢ un
comportamento di ricerca d’atten-
zione.

Tutte queste reazioni sono normali
dopo un disastro, cosi potresti trova-
re conforto nel fatto che non sei il
solo e che per altri potrebbe essere
peggio. Consigli e aiuti sono reperi-
bili, dunque continua la lettura.

Consigli
Cose da fare e da non fare

* Non imbottigliare i tuoi sentimen-
ti. Scarica le tue emozioni, e lascia
i tuoi bambini condividere il dolo-
re.

» Non evitare di parlare di quanto "¢
occorso. Prendi ogni occasione per
rivedere |’esperienza con altri e
con te stesso. Fai parlare i bambi-
ni delle loro ansieta ed esprimere
le loro paure con giochi e disegni.

* Non evitare i funerali e i controlli
a cid che hai perso. Includi i tuoi
bambini in queste dolorose atti-
Vit

= Datti del tempo per dormire, sosta-
re, pensare e restare con la tua
famiglia.

e Tenta di riprendere la vita il pia
normalmente possibile. Manda 1
tuoi figli a scuola e fai riprendere
le loro attivita

* Esprimi i tuoi bisogni alla fami-
glia, amici e ai funzionari.

Attenzione: gli incidenti sono pil
frequenti dopo i disastri. Guida pin
attentamente e sii pill attento nei
dintorni della tua casa.

Quando cercare un aiuto psicolo-
gico professionale

¢ Se ti senti schiacciato da continui
stati di intense ipersensibilita o
sensazioni corporee; se ti senti
come esplodere e non ¢’¢ nessuno

con cui parlare e che potrebbe sol-
levarti.

* Se hai una posizione di leadership
ti accorgi che la tua famiglia o la
tua comunita sono angosciate, e se
ci sono molte persone vulnerabili
nella tua comunita.

* Se continui a sentirti intorpidito, o
se gli incubi persistono.

Assistenza

Dopo una emergenza maggiore o
disastro & naturale:

* essere confusi nel pensare
e disperarsi e sentirsi depressi

* sentirsi anormalmente irritabili ed
rabbiosi

* accusare gli altri per la tua sfortu-
na

s fare cose che normalmente non
vorresti fare

* prendere decisioni precipitose, poi
pentirti di quello che hai fatto

¢ piangere involontariamente ¢ ride-

4

re per cose che non sono diverten-
ti

= avere reazioni fisiche quali diar-
rea, convulsioni, ecc.

* dormire poco o avere incubi

* sentirsi irrazionalmente colpevole
(gli altri stanno peggio di me!)

Questi sono segni di perplessita

Aiuta cosi il tuo naturale dolore a
lavorare per te stesso:

» Espelli cid che senti. Se ti senti di
volerlo, piangi! Se ti senti rabbio-
so, esprimi la tua rabbia (avverti i
tuoi cari di come ti stai sentendo).

* Fai una lista di decisioni e deter-
mina quali devono essere fatte
subito ed elimina il resto (riman-
darle al dopo).

* Dividi con intimi amici 0 con un
aiutante professionale quello che
ti stai sentendo addosso. Loro
sono buoni ascoltatori e rispettano
la tua privacy.

* Se no riesci a dormire, ma stai sve-
glio e rivivi il vissuto, alzati e fai
qualcosa.

e Prega - Medita - Prendi tempo per
stare raccolto in te stesso - Apriti
stesso a risorse spirituali dal tuo
interno e dall’esterno.

» Renditi conto che interi popoli
fuori dai tuoi confini stanno pen-
sando a te e pregano per te; un
mucchio di risorse sono state rac-
colte per aiutarti.

La trova una interessante pubblica-
zione a favore della popolazione?

Altre fonti:
NATURAL DISASTER ORGANISATION,
“Hazard, disaster and survival”,

Australia, 1992, p. 38,

KataNos, “Catastrofi e situazioni
d’emergenza”, Ufficio federale della
protezione civile, Berna, agosto
1995, p. 77.

Don RovVELLI, G., note storiche ne
“La Castellanza di Sonvico”,
Armando Dado Editore, Locarno,
1983, p. 240.
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i Via Teatro 2 - CH-6500 Bellinzona |
Tel. 091 8251402-089 62138 28 |
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- NATEL 077-86 6353 S%ﬁsu oL
» TELEFAX 091-82562.43 /
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Tipografia Torriani SA
Via Pizzo di Claro 3
6500 Bellinzona

Tel. 091 /8258919
Fax 091 /82630 59

TERIA

Propr. Fam. Princzes — Via Luini 1 — 6500 Bellinzona — Tel. 091 825 20 95

MOTOROLA
Natel C & Natel D GSI"

OTOROLA

PROFESSIONA S @ Mantavani tefecomunicazioni & Co.
e Tel. 091 Em?;;i’%m:: 391 8402255
Mantonvani telecomunicazioni & Co.

6528 Camorino
Tel. 091 840 22 51 - Fax 091 840 22 55
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Un nuovo opuscolo sugli aspetti medici e giuridici dell’ AIDS nel mondo del lavoro

“Lavoro e AIDS”

Comunicato stampa
Sida Info Doc Suisse

Per timore del virus HIV, dovrei rifiutare
di prestare 1 primi Soccorsi a una persona
che si fa male in Ditta? lo, direttore o
responsabile del personale, posso preten-
dere che i miei dipendenti si sottopongo-
no al test degli anticorpi anti-HIV? Io,
dipendente, sono tenuto a comunicare al
mio datore di lavoro un’infezione da
HIV? Questi e altri problemi assillano
sempre ancora collaboratori e datori di
lavoro. I’ Aids Info Docu Svizzera ha
quindi rielaborato I’opuscolo allora inti-
tolato “L’Aids e il posto di lavoro™ pub-

blicato per la prima volta nel 1989 dal
Gruppo di lavoro interdipartimentale per
i problemi dell’Aids, adeguandolo ai
nuovi sviluppi e conoscenze.
Attualmente, & possibile proteggersi in
modo relativamente semplice dall’ Aids,
ossia dalla malattia infettiva causata del
virus HIV, in quanto le vie di trasmissio-
ne del virus sono conosciute. I rapporti
sociali quotidiani della vita privata non
presentano alcun rischio di contagio. Lo
stesso discorso vale anche in ambito pro-
fessionale, fatta eccezione per alcune
professioni. Le persone con HIV o Aids
non rappresentano quindi alcun pericolo
per i loro colleghi di lavoro. I sieroposi-
tivi possono rimanere perfettamente sani
per molti anni. quindi non vi & alcun
motivo per limitare in qualche modo la
loro attivita professionale.

Dal punto di vista del diritto del lavoro,
la sieropositivitd e 1" Aids sono conside-
rati alla stregua di qualsiasi altra malat-
tia. Il diritto svizzero del lavoro non con-
templa norme particolari attinenti
all’HIV e all’ Aids. Una giurisprudenza
specifica relativa ai casi di HIV e Aids
nel mondo del lavoro non esiste ancora.
E comunque chiaro che, oltre ai proble-
mi prettamente giuridici, la problematica
dell’HIV e dell’Aids comporta anche
questioni di fiducia tra collaboratore e
datore di lavoro, protezione della sfera
privata e rispetto reciproco.

[’ obiettivo dell’opuscolo “LAVORO E
AIDS” & di contribuire, attraverso infor-
mazioni attuali sugli aspetti medici e giu-
ridici, a chiarire alcuni aspetti piuttosto
controversi nel mondo del lavoro.

La pubblicazione “LAVORO E AIDS” &
disponibile nelle tre maggiori lingue
nazionali. Molte ditte svizzere distribui-
scono gli opuscoli ai loro collaboratori di
loro iniziativa.

Gli opuscoli “LAVORO E AIDS” posso-
no essere richiesti gratuitamente presso
Aids Info Docu Svizzera (Centro svizze-
o per I'informazione sull’ Aids), Schau-
platzgasse 26, 3001 Berna.

Tel. 031/312.12.66

Fax 031/311.64.14

e-mail: inf aids-info-docu.ch

Selleria
Santarelli

6500 Bellinzona
Via Pizzo di Claro 11
Tel. e Fax 091 825 20 25
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PROSECUR SA
SOCIETA DI VIGILANZA

PROSECUR

6962 Viganello: 972 15 21
6600 Locarno: 751 69 65
8712 Stafa: 01 926 38 59

PROSECUR

svolge servizi di sicurezza e di sorveglianza
per istituti di credito, negozi, ville,
appartamenti e persone private.

PROSECUR

grazie all'esperienza dei suoi dirigenti e alla
competenza dei suoi esperti addetti
allistruzione, si & acquisita la fiducia di una
vasta clientela in tutto il Ticino e fuori
Cantone.

PROSECUR

& costituita esclusivamente da personale
qualificato. Gli agenti in uniforme o in
borghese, sono armati e muniti di radio
ricetrasmittente in contatto permanente
con la nostra centrale d'allarme.

OSSIGENO SA
CH-6573 MAGADINO
TEL. 091 785 90 10
FAX 091 785 90 20

S:‘-\

L'ossigeno é vita...

MINI-SET PER
OSSIGENO-TERAPIA
D'EMERGENZA

0

SIAMO CERTIFICATI PER LA QUALITA ISO 9001 / EN 29001

Come si interviene in caso di richiesta
» La richiesta arriva alla Centrale.

> La Centrale avverte le persone designate sulla cartella.
(vicino, parente, medico).

» Oppure il servizio ambulanza della zona
in cui risiede I'utente.

» Questi agisce secondo le direttive segnate
sulla cartella personale.

| Samaritani Croce verde

Samaritani Samaritani
AIROLO BODIO BIASCA BELLINZONA
Ambulanz: il k;ib I
. Ambulanza ulanza
‘Groce verde Croce Verde Croce Verde
' LUGANO MANDRISIO

CROCE VERDE BE&L!NKGNA

VIALE PORTONE 23 %44 i
6501 BELLINZONACP 1234 =~ "

AMMINISTRAZIONE:
TELEFONO 091 825 53 53
FAX 091 826 27 67

Telefono di soccorso. ..
...jper vivere
insieme!

SISTEMA DI COLLEGAMENTO
TELEFONICO AUTOMATICO
CON | SERVIZI

DI INTERVENTO A DOMICILIO

Per ulteriori informazioni
e per gli allacciamenti
chiamate la

CROCE VERDE
BELLINZONA
Tel. 825 53 53

UNA INIZIATIVA DELLA CROCE VERDE BELLINZONA
In collaborazione con - Ticino soccorso 144
- Federazione Cantonale Ticinese
Servizi Autombulanze (FCTSA)
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Dai corsi

Filo-cerebrale o filo da torcere?
— @

di Marco Hiibner

Presidente Associazione degli istruttori di
PCi del Sottoceneri

Si sono tenuti a Schwarzenburg, dal
21 al 30 maggio scorso, i seminari I
e II per istruttore a tempo pieno.

Gl1 obiettivi dei due seminari erano
quelli di capire e sfruttare le proprie
capacita individuali per migliorare la
preparazione dei corsi di PCi impie-
gando metodi mirati come il control-
lo sull’insegnamento, la motivazione
e I’approfondimento delle conoscen-
ze personali, tenendo in considera-
zione 1 fattori a rischio come lo
stress, U'incertezza e I’inquietudine
che normalmente si manifestano
prima di un corso.

Grazie all’enorme sforzo linguistico
attuato dagli istruttori federali,
Edmund Arnold (seminario I) ¢
Bernard Depierraz (seminario II),
Alfredo Belloni, Roberto Boldini,
Claudio Canova, Marco Hiibner,
Gianpaolo Mariotti-Nesurini, € Athos
Pedrioli, hanno indubbiamente amplia-
to il loro bagaglio di conoscenze e pro-
fessionalita che non mancheranno di
impiegare nelle rispettive Regioni.

T

[

iy 2t A

da sinistra: Claudio Canova, Bernanrd Depierraz, Gianpaolo Mariotti-
Nesurini, Marco Hiibner, Alfredo Belloni, Athos Pedrioli, Paolo

Bernasconi e Roberto Boldini

Non é comunque tutto oro quello
che luccica durante i corsi a
Schwarzenburg

Resta il fatto che il Ticino sia consi-
derato una minoranza, e quindi nono-
stante che il centro federale di istru-
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da sinistra: Marco Nerini, Ivan Berra, Jean-Claude Hugonnet (osservato-
re), Maurizio Piemontesi, Stefano Franchini e Fiorenzo Poretti

zione disponga di diversi istruttori
altamente qualificati di madre lingua
italofoni risulta eccessivo sia a livel-
lo linguistico che a livello di sussidi
didattici.

Sforzo che sicuramente mette in
netto contrasto la motivazione che in
questo caso & uno degli obiettivi
principali dei seminari.

Corso quadri per Capi Servizio
Trasmissioni

Dal 2 al 6 giugno si & tenuto, presso
il centro d’istruzione federale di
Schwarzenburg, un corso per la for-
mazione per capi servizio del servi-
Zi0 trasmissioni.

Sotto la guida dell’istruttore federale
Paolo Bernasconi sono stati formati
5 nuovi CS trm per il cantone Ticino
si tratta di:

Ivan Berra, Stefano Franchini, Marco
Nerini, Maurizio Piemontesi e
Fiorenzo Poretti.
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©ELiA
COLOMBI SA

LEGATORIA - AGENZIA - GIORNALI

« Macchine per scrivere e calcolatrici
* Arredamenti e organizzazioni per ufficio

e Forniture per scuole
6501 Bellinzona
via Dogana 3 - telefono 091 825 28 92
telefax 091 825 66 39
Pizze forno a legna - Panini caldi
Sala banchetti e cerimonie (100 posfi) - Sala per riunioni

E...
PER LA VOSTRA SPESA
Terrazza - giardino - posteggio
ALLA STAZIONE FFS BELLINZONA
tutti i giorni fino alle 21.00, per 365 giorni

6528 Camorino Telefono 091 857 15 41
——= ENGINEERING
SA GLASS SA

Metalcostruzioni
Facciate strutturali
Winter-Garten
Serramenti in alluminio-legno
Via Cantonale - CENTRO 2000 - CH-6595 Riazzino i
Tel. 091-859 30 60 Fax 091-859 31 26 : " ;
PREGO, SALITE A BORDO.
E ARRIVATA LA
NUOVA ASSICURAZIONE
AUTO MOBICAR.
we M
Mobiliare Svizzera
Societh dassicarazioni

Da Tiziana e Katia De Marchi
Menu del giorno - A la carte

la certezza di essere ben assicurato

mobi
Agente generale per il Sopraceneri, Mesolcina e Calanca

FRANCO R. FERRARI, Via S. Gottardo 2, 6500 Bellinzona

Telefono 091 825 38 14

=

BOSSI &
BERSANI

IMPRESA COSTRUZIONI 8.A. BELLINZONA
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Da annotare nelle vostre agende

A

Appuntamenti

9 e 10 setiembre

Giornata di lavoro della Societa
svizzera per la protezione dei beni
culturali (SSPBC) ad Airolo.

Tema trattato “La documentazione-
BC di salvaguardia nel Comune”.
Informazioni possono essere richie-
ste al segretariato dell’ Associazione
allo 026/347.29.21.

25 = 27 setiembre

Esercitazione nazionale delle Mise-
ricordie d’Italia a Livorno deno-
minata “LIVORNO 117

26 e 27 seHembre

Giornate di studio a Salsomaggiore
organizzate dalla Societd Europea
Infermieristica Ricerche e Studi di
Parma.

Tema delle giornate “Organizza-
zione dei servizi sanitari di soccorso
in casi di maxi-emergenze”.

Verranno presentate delle esperien-
ze internazionali di soccorso.

Per eventuali informazioni rivolger-
si al presidente Jannaccone.

Luigi tel. 0039/347/22.26.121

fax 0039/521/27.18.81

Mostra sulla Protezione Civile al
centro commerciale Migros di S.
Antonino. Organizzata dall’UCFCi
in collaborazione con ’'UCPCi e la
regione di PCi del Bellinzonese.

21 = 23 ottohre

Torneo di birilli a Giubiasco, rist.
Bar Birilli, organizzato dall’ AIP-
CCB.

24 ottobhre

Tradizionale raclette organizzata
dall’ AIPCCB

"0 . pmh Ak
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Mali 2000 per rifugi privati

Uni 2000 per rifugi pubblici

Una creazione unica nel suo genere che grazie al nostro
sisterma a incastro brevettato permette di eliminare tutt]

i rischi causati dai cordoni di saldatura.

Montagglo e smontaggio veloce per mezzo di una sola
persona e senza utensili, imballaggio compatto e
impermeabile. Posto letto in telo oppure con pannello in
legno uso scaffalatura.

Impianti di ventilazione e accessori

Per I'equipaggiamento di nuovi rifugi, di quelli gia esistenti,
il rinnovamento, il risanamento di rifugi pubblici, privati

e militari, esecuzioni secondo le prescrizioni dellUFPC.

Il nostro programma protezione civile comprende anche:
porie e coperchi blindatl, impianti di ventilazione,
WC a secco, cabine e contenitori d’acqua di soccorso.

E inoltre forniamo:
porte di garage e automatismi, cassette delle lettere, mobili
per giardini ed elementi normalizzati,

marcmetal

6934 Bioggio, Via Industria 6807 Taverne, Zona Industriale
Tel, 091-605 16 31 Tel. 091-935 74 74
Fax 091-605 53 26 Fax 091-945 28 74

Te!efux 091 74541 38

Succursail a:
Degersheim, Zize
‘Samedan, Dielsdorf,
Grellingen, Munsmgen
Forel, Weggls Sibnen -

prosciugamento di stabili

e risanamento danni d'acqua
deumidificatori d’aria
termoventilatori

generatori d'aria calda
condizionatori d’aria THOSHIBA
asciuga-biancheria SECOMAT
arredamento completo stenditoi




